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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
Addiko Bank d.d.

OIB 14036333877

Adresa / sjediste

Zagreb, Slavonska avenija 6

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
GOOD FOOD d.o.0.

OIB 97803478588

Adresa / sjediste

Split, Dubrovacka 18

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
——— —— —postupak-eznaku-spisa i.naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

Ugovor o kreditu broj 215-51018213 (po kojem je predstecajni duZnik jamac platac)

Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog ra¢una te obavljanju platnih usluga

Iznos dospjele trazbine 390,68 (kn)
Kamate 23,18 (kn)



Y

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 24.276,43  (kn).

Dokaz o postojanju trazbine (npr. raéun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Izvaci iz poslovnih knjiga sa stanjem na dan 21.12.2017.
Vjerovnik raspolaZe ovr$nom ispravom DA za iznos 24.299,61 (kn)

Naziv ovr$ne isprave

Bjanko zaduznica od 22.05.2015.g, solemnizirana kod javnog biljeznika Puljiz Zoje dana
26.05.2015. pod brojem OV-1999/15

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava
/

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo :
/

Razluéni vierovnik odriCe se prava na odvojeno namirenje - /

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja - /

Zagreb, 02.01.2018.g.

Addike Bank d.d.
Addiko Bank

addiko Bank d.d, Slavonska avenija 6, HR-10000Zagreh 40 - ~
i

Branka Kosovi¢, Su-484/14 Majna Raji¢, Su-426/13
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Ugovorne strane:
HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6, OIB: 14036333877 (u dalinjem tekstu: Banka)
HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6, OIB: 14036333877 (u daljnjem tekstu: Banka) -

FIAT LUX d.o.0. za ugostitelistvo i trgovinu sa sjedistem u Splitu, Dubrovacka 18, OIB: 00888766207,
MBS:060276437 kod Trgovackog suda u SPLITU, zastupano po Marku Suciéu, koji je ovlasten za zastupanje

- samostalno i pojedinaéno (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita);

GOOD FOOD d.0.0. za ugostiteljstvo, turizam i trgovinu sa sjedistem u Splitu, Dubrovacka 18, OIB: 97803478588
, MBS:060303521 kod Trgovackog suda u SPLITU, zastupano po Marku Suci¢u, koji je ovladten za zastupanje
samostaino i pojedinacno (u daljnjem tekstu: Jamac-platac), ’

M.G.S., d.o.0. za trgovinu i usluge sa sjedi§tem u Splitu, Dubrovacka 18 , OIB: 16169866641 , MBS.060066670
kod Trgovackog suda u SPLITU, zastupano po Marku Sucicu, koji je ovlaSten za zastupanje samostalno i
pojedina¢no (u daljnjem tekstu: Jamac-platac)

i
MARKO SUCIC, Split, Segedinova 16 , OIB: 56316464833, (u dalinjer tekstu: Jamac-platac )
zakljudili su sljededi

UGOVOR O KREDITU
broj: 215-51018213

Clanak 1.

Opée odredbe

Ovim Ugovorom regulira se kreditni posao izmedu Banke i Korisnika kredita, otplata kredita, osiguranje trazbina iz
ovog Ugovora u korist Banke, te druga medusobna prava i obveze ugovornih strana.

Clanak 2,

Iznos, namjena i koriStenje kredita :

Banka odobrava Korisniku kredita temeliem Ugovora o poslovnoj suradnji u provedbi Programa ,Kreditom do
uspjeha 2014." Mjera 2.-,Kreditom do uspjesnog poslovanja“ od dana 08.12.2014. godine sklopljenog izmedu
Ministarstvo poduzetnistva i obrta Republike Hrvatske, Zagreb, Ulica grada Vukovara 78, OIB: 53478826580 i
Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6, OIB: 14036333877 sukladno Programu ,Kreditom do
uspjeha 2014.“ Mjera 2.-,Kreditom do uspjesnog poslovanja” kredit u kunskoj protuvrijednosti iznosa od

20.000,00 EUR
(slovima: dvadesettisuca eura)

prema srednjem tegaju Hrvatske narodne banke za EUR vaZe¢em na dan koriétenja' kredita, i to po nize

navedenim uvjetima.

Korisnik kredita se obvezuje da ¢e navedena nov&ana sredstva koristiti za obrtna sredstva po programu ~Kreditom
do uspjeha 2014.“ Mjera 2.-,Kreditom do uspjeSnog poslovanja“ te e se novgana sredstva u cijelosti doznaditi na
racun Korisnika kredita.

Ugovorne strane su suglasne da, u skladu s Programom poblize navedenim u prethodnom stavku, ukupan
maksimalni iznos kredita koji je Korisnik kredita ovlaten koristiti temeljem ovog Ugovora ne smije biti veci od
200.000,00 HRK (slovima: dvjestotisuéa kuna) obratunato prema srednjem tecaju Hrvatske narodne banke za
EUR na dan svakog pojedinog koristenja kredita.

Ugovorne strane su suglasne da Korisnik kredita moze koristiti kredit tek nakon S§to Banci predoci dokaz o
izvréenom osiguranju trazbina i ispunjenju drugih uvjeta u skladu s ovim Ugovorom, a na dan koji odredi Banka.
Korisniku -kredita-se-.odobrava_krajnji_rok_koristenja_kredita do 01.07.2015.(prvi srpnja dvijetisucepetnaeste)
godine. Istekom navedenog roka koristenja Ugovor se smatra raskinutim-ukoliko-Korisnik kredita-nije. koristio.
kredit, a ukoliko je zapoGeo koriStenje kredita u otplatu se stavlja iskoriSteni iznos.

Banka moze na zahtjev Korisnika kredita odobriti kori§tenje kredita i nakon isteka gore navedenog roka koristenja
kredita. Ukoliko Banka nakon isteka gore navedenog roka koristenja ne odobri koristenje kredita u naknadnom
roku, a Korisnik kredita nije niti zapo&eo s koriStenjem kredita Ugovor o kreditu se smatra raskinutim.

U-slugaju da Korisnik kredita zapotne koristenje kredita do navedenog roka kori§tenja, a Banka na zahtjev
Korisnika kredita ne odobri koristenje neiskoridtenog iznosa kredita u naknadnom roku, utvrduje se da je iznos
kredita koji se stavija u otplatu jednak iskoritenom iznosu. :
Korisnik kredita moZe kredit koristiti u tranSama.

Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. 1o0d6/v.1.0



Korisnik kre

vezane uz

Upisnik sud

nos kredita obraCunavaju se kamate, a visina kamatne stope je vezana za S$estomjeseéni POVrat}J ylas

odatkom marze od 7,50% (slovima: sedamcijelihpedeset posto), dekurzivno godisnje. Marza je u .S|UC_3‘Ju {

nja se odlukom Banke. uplsgxnllukn_
bracunavaju mjese¢no, od dana stavljanja kredita u otplatu, i ukljuene su u anuitete, placaju se u pvlastena :
drédbama ovog Clanka, te u skladu s odredbama Ugovora o poslovnoj suradnji u provedbi Programa izdano/u bri
‘uspjeha 2014.“ Mjera 2 .- Kreditom do uspje$nog poslovanja“ od dana 08.12.2014. godine. Odl!JCI.O na

' stopa vezana je za sestomjesecnl EURIBOR, te ¢e se u skladu s tim uskladivati odnosno mijenjati. Korisnik kE(

Za tvo obratunsko razdoblje visina kamatne stope iz stavka 1. ovog Clanka utvrduje se na dan pustanja kredita u straqe moz
‘@ dalje se utvrduje dva puta godiSnje, svakog posljednjeg dana u polugodistu za slijedece polugodiste, procjene/re

odnosno svakog 31.12. (tridesetprvog prosinca) i 30.06. (tridesetog lipnja) u godini i uviiek se zaokruzuje na druge slicn
liedecu visu Cetvrtinu. ;

U sluéaju da je vrijednost $estomjeseénog EURIBOR koja se primjenjuje za utvrdivanje visine redovne ugovorne ~ Clanak 6.
amatne stope manja od 0 (slovima: nula), prilikom izraduna visine kamatne stope primjenjuje se vrijednost Kontrola n
estomjesecnog EURIBOR jednaka 0 (slovima: nuli). Banka proy

Kamatna stopa je subvencionirana od strane Ministarstva poduzetniStva i obrta (u daljnjem tekstu: Ministarstvo) s do 10 (slo
fiksnih 5% (pet posto) godidnje, a Korisnik kredita pla¢a razliku do kamatne stope ugovorene i utvrdene u tocki 1. Korisnika k
ovog Clanka. sredstava:
Za ukupni subvencionirani dio kamate Banka dostavilja Ministarstvu obracun kamate za kredit iz ovog Ugovora predstavnil
mjesecno. Ministarstyc
Ukoliko Ministarstvo ne izvrSi placanja subvencioniranog dijela kamate, placanje je obvezan izvrsiti Korisnik vec isplac
kredita. uvjetima, t
Korisnik: kredita svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavljuje da je suglasan i da bez prigovora prihvaéa pismenu Vaie‘é‘"} k?
obavijest Banke o visini kamatne stope. u s!uqaju ¢
U razdoblju od dana kori$tenja kredita do stavijanja kredita u otplatu, Banka obragunava interkalarmu kamatu na svoje ime |
iskoridteni iznos kredita u visini redovne kamatne stope iz stavka I. ovog Clanka. Kamata se obradunava u EUR, a ) .
naplauje u kunama obragunatim prema srednjem tedaju Hrvatske narodne banke za EUR vaZedim na dan Clana_k 7.
dospije¢a, odnosno na dan placanja ukoliko se plaéanje vrsi prije roka dospijeca. Interkalarna kamata dospijeva Promjgnjn
na naplatu mjesec¢no, a o njezinom iznosu ¢e Banka pismeno obavijestiti Korisnika kredita. Banka jec
: _kamatnim
temeljem |
Clanak 4. uspjeépog
Otplata kredita Kons[uk kr
Rok vracéanja kredita je 01.05.2018. (prvi svibnja dvuetlsuceosamnaeste) godine. obavijest E
Kredit se vraéa u mjeseénim anuitetima. Visina mjeseénog anuiteta utvrduje se planom otplate koji Cini sastavni kamatnom
dio ovog Ugovora i koji ¢e Banka dostaviti Korisniku kredita po isplati odnosno iskoristenju kredita. Anuiteti se .
podmiruju u kunama obradunatim prema srednjem te¢aju Hrvatske narodne banke za EUR vaZedim na dan Clanak 8.
dospijeca, odnosno na dan placanja ukoliko se placanje vrsi prije roka dospije¢a, pogevsi od 01.08.2015. (prvi Kasnj?rue
kolovoza dvijetisucepetnaeste) godine. Dospijece svakog slijedeceg anuiteta je svakog prvog dana u mjesecu za U sluga.Ju
prethodnl mjesec. naplacuju
Banka ¢e o promjeni visine anuiteta pismeno obavijestiti Korisnika kredita, koji svojim potpisom na ovom Ugovoru Banka u s
izjavijuje da je suglasan i da bez prigovora prihvaca pismenu obavijest Banke o promjeni visine anuiteta. * Adria-Banl

Rok je bitan sastojak ovog Ugovora.

L Clanak 9.
Clanak 5. ) : . Prijevrem
Troskovi ' o _ :  Korisnik ki
Korisnik kredita se obvezuje u sluCaju odustajanja od koristenja kredita prije isplate, platiti Banci naknadu za Banku "?i‘
odustajanje u iznosu od 2,5% (dvacijelihpet posto) od odobrenog kredita sukladno Odluci o naknadama za usluge U slucaju

Hypo Alpe-Adria-Bank d.d..

Prije isplate kredita odbua;u se od iznosa kredita jednokratni troSkovi obrade u iznosu od 0,50% (slovima:
nulacijelinpedeset posto) od iznosa predmetnog kredita, ali ne manje od minimalnog iznosa po obradunu
utvrdenog Odlukom o naknadama za usluge Banke sukladno Ugovoru o poslovnoj suradniji u provedbi Programa
"Kreditom do uspjeha 2014.” Mjera 2 - Kreditom do uspje$nog poslovanja® od dana 08.12.2014. godine.

Korisnik kredita se nadalje obvezuje snositi troskove javnobiljeznicke pristojbe i nagrade, kao i sve ostale trogkove
vezane Uz zaKljudénje ovog Ugovord i naplatu™trazbina-iz-istog~(sudske" trodkove-i -pristojbe; -trokove - upisa-u-
Upisnik sudskih i javnobiljeznickih osiguranja trazbina vjerovnika, troskove izdavanja brisovnog oéitovanja/ i izjave o
povratu viasnistva i dr.) koji bi eventualno nastali.

Na neiskoridteni dio kredita Banka obracunava naknadu za rezervaciju sredstava u visini od 0,50%
(nulacijelihpedeset posto) godiSnje od neiskoristenog iznosa kredita, ali ne manje od minimalnog iznosa po
obracunu utvrdenog Odlukom o naknadama za usluge Banke. Naknada dospijeva ha naplatu mjesecno,
obracunava se u EUR, a naplacuje u kunama obradunatim po vazeéem srednjem teaju za EUR Hrvatske
narodne banke na dan obraguna, a o njezinom iznosu ¢e Banka pismeno obavijestiti Korisnika kredita.

Korisnik kredita svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavijuje da je suglasan i da bez prigovora prihvaéa pismenu
obavijest Banke o visini naknade za neiskoridtena sredstva. Visina naknade je promjenijiva i mijenja se sukladno
Odlucu o] naknadama za usluge Banke.

preostalog
za usluge

Clanak 10
Instrumer
‘Ugovorne

Hypo A/pe-Adn'a—Bank dad. 20d6/v.1.0




i sastavni
Anuiteti se

. Korisnik kredita se nadalje obvezuje snositi trodkove javnobilieZnicke pristojbe i nagrade, kao i sve.ostale trogkove
| vezane uz zakijuCenje ovog Ugovora i naplatu trazbina iz istog (sudske troSkove i pristojbe, troSkove upisa u

Upisnik sudskih i javnobiljeznickih osiguranja trazbina vjerovnika, troSkove izdavanja brisovnog ocitovanja/izjave o

- povratu vlasniStva i dr.) koji bi eventualno nastali.

U slutaju da Banka izdaje brisovno oCitovanje/lzjavu za povrat prava vliasniStva radi brisanja tereta koji su

. upisani/uknjizeni radi osiguranja potraZivanja nastalih temeljem ovog Ugovora s pripadajucim Aneksima, Banka je
‘- ovlaStena zaratunati naknadu da izdavanje brisovnog ocitovanja/lzjave o povratu prava vlasniStva za svako

izdano/u brisovno oéitovanje/izjavu o povratu prava vlasnistva. Visina naknade je promjenjiva i mijenja se sukladno
Odluci o naknadama za usluge Banke.

Korisnik kredita oviascéuje Banku da u svakom trenutku bez ikakovog daljnjeg pitanja ili suglasnosti s njegove
strane moze teretiti partiju kredita za sve troSkove vezane uz njegove obveze obnavljanja police osiguranja, nove
procjene/revizije procjene opterecenih pokretnina/nekretnina, pribavljanja novih zemljiSno-knjiznih izvadaka, kao i
druge sli¢ne trosSkove, koje bi eventaulno nastali kod kontrole, vodenja i naplate kredita.

Clanak 6.

Kontrola namjenskog korlstenja sredstava

Banka provodi kontrolu namjenskog troSenja sredstava kredita prilikom i/ili nakon isplate sredstava, a najkasnije
do 10 (slovima: deset) dana nakon isteka roka koristenja kredita i to uvidom u racune dostavljene od strane
Korisnika kredita iz kojih ¢e biti vidljivo da su sredstva utrodena u financiranje tekuce likvidnosti i trajnih obrtnih
sredstava. Kontrolu namjenskog koristenja kredita iz projekta kod Korisnika kredita provodi Ministarstvo, a mozZe i
predstavnik Banke.

Ministarstvo zadrzava pravo Korisniku kredita uskratiti subvenciju kamate, te od Korisnika kredita zatraziti povrat
veé isplacene subvencije, ako utvrdi da Korisnik kredita u tijeku otplate kredit ne koristi sukladno ugovorenim
uvjetima, te ée Banka u tom slucaju na cijeli iznos kredita Korisniku kredita obracunati i naplatiti kamatu prema
vazecim komercijalnim uvjetima Banke.

U sluéaju da Korisnik kredita ne plati tako utvrdeni iznos duga Banka ima pravo prisitno naplatiti tako utvrdeni dug u
svoje ime i za svoj radun, a iznos ve¢ isplacene subvencije u ime i za racun Ministarstva.

Glanak 7. )

Promjenjivost kamatne stope

Banka je ovlastena izvrsiti promjenu visine i na¢in obraduna kamatne stope, te visine marze, sukladno Odluci o
kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. ili drugog akta Banke, ali ne moze iznositi viSe od 8% godidnje
temeljem Ugovora o posiovnoj suradnji u provedbi Programa ,Kreditom do uspjeha 2014.* Mjera 2.-,Kreditom do
uspjesnog poslovanja“ od dana 08.12.2014. godine.

Korisnik kredita svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavijuje da je suglasan i da bez prigovora prihvaca pismenu
obavijest Banke o visini kamatne stope, visini marze, visini anuiteta, te nacinu obracuna u skladu s promuenjenom
kamatnom stopom

Kasnjenje s plaéanjem i njegove posljedlce

U sluéaju zaka$njenja s ispunjenjem dospjelih obveze iz ovog Ugovora Korisniku kredita se obradunavaju i
napladuju zatezne kamate u skladu s Odlukom o kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d..

Banka u sluGaju zaka$njenja napladuje i troSkove opomene sukladno Odluci o naknadama za usluge Hypo Alpe-
Adria-Bank d.d., kao i pratece trodkove, te eventualno nastale trodkove izrade procjene.

Clanak 9,

Prijevremena otplata kredita

orisnik kredita moze izvrSiti prijevremenu konaénu ili djelomiénu otplatu kredita ukoliko o toj namjeri obavijesti

anku najmanje 30 (trideset) dana unaprijed. Korisnik kredita se obvezuje izvrsiti uplatu prema obracunu Banke.

juéaju prijevremene konacne ili djelomicne otplate kredita, Banka je oviaStena zaraCunati i naknadu od
ostalog iznosa kredita odnosno od uplaéenog iznosa (kod djelomlcne otplate) sukladno Odluci o naknadama

:Usluge Hypo Alpe-Adria-Bank d.d..

k10.

menti osiguranja :

me strane su suglasne dasu lnstrumentl omguranja naplate traZzbina iz ovog Ugovora slijededi:

anko zaduZnica u iznosu minimaino 500.000 HRK (petstotisuéa kuna), izdana i potplsana od strane
orisnika kredita, te potvrdena u skladu s odredbama Ovr§nog zakona;

janko zaduznica u iznosu minimalno 500.000 HRK (petstotisuéa kuna), izdana i potpisana od strane
amca platca, MARKO SUCIC, Split, Vinogradska 70, rod. 11.1.1977. godine, te potvrdena u skladu s
dredbama Ovrsnog zakona;

nko zaduznica u iznosu minimaino 500.000 HRK (petstotisuéa kuna), izdana i potpisana od strane
¢a platca, GOOD FOOD d.o.o. za ugostiteljstvo, turizam i trgovinu sa sjediStem u Splitu,
ub"rbva(':ka 18, te potvrdena u skladu s odredbama OvrSnog zakona;

3o0d6/v.1.0




~73kona o financijskom-osiguranju: -—— ——- . ——

Clanak 13.
"Obveze Korisnika kredita

=  bjanko zaduznica u iznosu minimalno 500.000 HRK (petstotisuca kuna), izdana i potpisana od stran
Jamca platca, M.G.S., d.o.0. za trgovinu i usluge sa sjediStem u Splitu, Dubrovacka 18, te potvrdena
u skladu s odredbama Ovrénog zakona;

= obiéna zaduznica potpisana od strane Korisnika kredita, potvrdena od javnog biljeznika sukiadno
odredbama Ovrsénog zakona;

= obiéna zaduznica potpisana od strane Jamca platca, MARKO suUCICG, Split, Vinogradska 70, rod.
11.1.1977. godine, potvrdena od javnog biljeznika sukladno odredbama Ovrsnog zakona;

« obiéna zaduznica potpisana od strane Jamca platca, GOOD FOOD d.o.0. za ugostiteljstvo, turizam i
trgovinu sa sjedi$tem u Splitu, Dubrovacka 18, potvrdena od javnog biljeznika sukiadno odredbama
Ovrsnog zakona;

« obi¢na zaduznica potpisana od strane Jameca platca, M.G.S., d.o.0. za trgovinu i usluge sa sjedistem
u Splitu, Dubrovacka 18, potvrdena od javnog biljeznika sukladno odredbama Ovrinog zakona;

» 1 (jedna) vlastita bjanko trasirana mjenica s klauzuiom «bez protesta» uz Sporazum i izjavu o obvezi
na temelju mjenice, sve izdano i potpisano od strane Korisnika kredita;

a1 (jedna) viastita bjanko trasirana mjenica s klauzulom «bez protesta» uz Sporazum i izjavu o obvezi
na temelju mjenice, sve izdano i potpisano od strane Jamca platca, MARKO SUCIC, Split
Vinogradska 70, rod. 11.1.1977. godine;

» 1 (jedna) viastita bjanko trasirana mjenica s klauzulom «bez protesta» uz Sporazum i izjavu o obvezi ;
na temelju mjenice, sve izdano i potpisano od strane Jamca platca, GOOD FOOD d.c.0. za;
ugostiteljstvo, turizam i trgovinu sa sjedistem u Splitu, Dubrovacka 18; : ¢

= 1 (jedna) vlastita bjanko trasirana mjenica s klauzulom «bez protesta» uz Sporazum i izjavu o obvezi |
na temelju mjenice, sve izdano i potpisano od strane Jamca platca, M.G.S., d.o.0. za trgovinu i usluge
sa sjedistem u Splitu, Dubrovacka 18;

Korisnik kredita i Jamci-platci ovladéuju Banku da primijene instrumente osiguranja trazbine, kao i trazbinu iz ovog

Ugovora, ima pravo prenijeti, odnosno prodati tre¢oj 0sobi.

Korisnik kredita i Jamci-platci obvezuju se, po pozivu Banke i u roku koji ona odredi dostaviti, osim navedenih i

druge instrumente osiguranja.

Ugovorne strane su suglasne da je Banka ovlastena za naplatu dospjelih traZbina iz ovog Ugovora upotrijebiti

instrumente osiguranja prema svom slobodnom izboru. '

govorne s
vojih poslo

“Nadleznost
' Za sve spor

- Clanak 17.

Jamac/ci-platacici izjavljuje/u da preuzimafju i odgovara/ju za sve obveze Korisnika kredita preuzete ovim
Ugovorom uz uvjete i na nadin kao i sam Korisnik kredita, te da Banka moze zahtijevati njihovo ispunjenje bilo od
Korisnika kredita bilo od Jamca/aca-platca/aca ili od svih u isto vrijeme.

Clanak 11.

Mijenica i zaduznica
Korisnik kredita i Jamci-platci ovlaséuju Banku da primljene bjanko mjenice i bjanko zaduzZnice ispuni na iznose
dospjelih trazbina iz ovog Ugovora i traZi naptatu kod nadleZne institucije. :

Ukoliko pojedina bjanko mjenica ili bjanko zaduznica izdane kao sredstvo osiguranja pla¢anja po ovom Ugovoru
bude upotrijebliena radi naplate dospjelih trazbina iz ovog Ugovora, Korisnik kredita i Jamci-platci se obvezuju
odmah, a najkasnije u roku od 5 (pet) dana dostaviti novu bjanko mijenicu ili bjanko ‘zaduznicu kao nadomjestak za

veé upotrijebljene.

Clanak 12.
Korisnik kredita i Jamci-platci oviaduju Banku da dospjele i nepodmirene trazbine iz ovog Ugovora, moze naplatiti
bez posebnog odobrenja ili naloga s njihove strane, iz sredstava na njihovim kunskim i deviznim racunima i
orodenim depozitima kod Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.. )
Korisnik kredita i Jamci-piatci ovlascuju Banku da ugovor o oroenom depozitu moze razroCiti u cijelosti ili

dielomi&no i prije isteka roka orocenja i iz depozita namiriti dospijele trazbine iz ovog Ugovora. Do dana razrodenja ¢
te¢e kamata utvrdena ugovorom O oroéenom depozitu, a na eventualno preostala sredstva orocenog depozita £
Banka utvrduje kamatu sukladno vazeéoj Odiuci o kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d..
Korisnik kredita i Jamci-platci su suglasni i dozvoljavaju da se svi njihovi financijski instrumenti i novCana sredstva ¢
koja su po bilo kojem osnovu deponirana u Banci smatraju financijskim osiguranjem u korist Banke u smislu

Korisnik kredita se obvezuje svoje kunsko i devizno poslovanje -obavljati preko Banke najmanje u postotku kej
odgovara postotku u kojem Hypo Group Alpe Adria sudjeluje u ukupnom financiranju Korisnika kredita.
Korisnik kredita se nadalje obvezuje pismeno obavijestiti Banku o svim promjenama svoje materijalne situacije
statusnim promjenama ili promjeni adrese. U sluéaju neobavjeStavanja o promjeni adrese, smatrat ce se
pravovaljanom dostava pismena na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora ili na zadnju adresu Korisnika kredita koj
je Banci poznata. .
Korisnik kredita se obvezuje dostavljati polugodiénja i godisnja financijska izvjesca kao i postojece bilance odma
nakon §to su izradene. ’

Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. ' 40d6/v.1.0
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Banka i Ministarstvo su ovlasteni kontrolirati i Korisnik kredita se obvezuje dozvoliti kontrolu kojom se utvrduje da
& li Korisnik odobrena sredstva upotrijebio u skladu s namjenom opisanom u €lanku 2. ovog Ugovora.

i Korisnik kredita se potpisom ovog Ugovora obvezuje, pod prijetnjom raskida Ugovora, da prije pomirenja svih
obveza prema Banci, nece vrsiti isplatu dobiti drustva, davati pozajmice viasnicima i/ili upravi drustva, te vrSiti
% povrat dobivenih pozajmica od vlasnika i/ili uprave drustva. '

" | Clanak 14.
& Pridrzavanje prava na otkaz Ugovora

' Ugovorne strane su suglasne da Banka moZe raskinuti odnosno otkazati ovaj Ugovor prije isteka njegovog
~ redovnog trajanja, &ime trazbina iz ovog Ugovora dospijeva u cijelosti. Razlozi za raskid odnosno otkaz Ugovora su
: sliedeéi: ' .
- = ako Korisnik kredita.odobreni kredit ne koristi za ugovorenu namjenu;
. akojeu tueku ovrdni, steajni ili drugi postupak nad imovinom Korisnika kredlta ili imovinom koja je instrument
osiguranja naplate trazbina iz ovog Ugovora;
. ako Korisnik kredita usprkos opomene kasni s plaéanjem jednog anuiteta odnosno bllo koje druge dospjele
obveze;
= ako se Korisnik kredita i/ili Jamac-platac ne pridrzava bilo koje odredbe ovog Ugovora;
*»  gko se ispostavi da je Korisnik kredita i/ili Jamac-platac i/ili Zalozni duznik dao neistinite podatke;
. ako Banka sazna za okolnosti koje bi mogle dovesti u pitanje podmirenje trazbina iz ovog Ugovora.
. Ugovor se smatra raskinutim odnosno otkazanim danom otpremanja obavijesti o raskidu odnosno otkazu
- preporu¢enom postom na posljednju adresu Korisnika kredita koja je poznata Banci.

Clanak 15.
Ugovorne stranke su sporazumne da Banka visinu i dospjelost trazbina iz ovog Ugovora dokazuje izvodom iz
svojih poslovnih knjiga, s pec¢atom i potpisom ovlastene osobe.

Clanak 16.
Nadleznost suda
Za sve sporove iz ovog ugovora smatra se ugovorenim nadlezni sud u Zagrebu.

lanak 17.

avrsne odredbe

Ugovorne strane u znak prihvata prava i obveza viastoru¢no potpisuju ovaj Ugovor, a na jednom primjerku
govora Korisnik kredita i Jamci-platci ovjeravaju potpis kod javnog biljeZnika.

Potpisom na ovom Ugovoru Korisnik kredita i Jamci-platci u cijelosti prihvacaju odredbe Opcih uvjeta poslovanja
Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., odredbe i tarife Odluke o naknadama za usluge Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. kao i
Odiuku o kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., te druge opée akte Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., sa svim
zmjenama i dopunama istih koje budu donesene za vrijeme postojanja trazbina Barike iz ovog Ugovora te

lispjesnog poslovanja“ od dana 08.12.2014. godine sa svim izmjenama i dopunama istih koje budu donesene za
urileme postojanja trazbina Banke iz ovog Ugovora.

Korisnik kredita i Jamci-platci oviadéuju Banku da sve podatke vezane uz ovaj Ugovor, kao i sve financijske
jestaje i ostalu dokumentaciju, te podatke o njemu i s njim povezanim osobama moze dostavljatl svim
anicama grupe, u zemlji i inozemstvuy, kojima je i Banka Clanica.

lpe-Adria-Bank d.d. 50d6/v.1.0

odredbe Ugovora o poslovnoj suradnji u provedbi Programa ,Kreditom do uspjeha 2014.* Mjera 2. -.Kreditom do”



Clanak 18.

Ovaj Ugovor sastavijen je u 7 (sedam) istovjetnih primj
potpisani primjerak, jedan primjerak ostaje za potrebe
primjerak zadrzavaju preostale ugovorne strane, te se po

Split, 22.05.2015. godine

Korisnik kredita :

FIAT LUX d,2%. E
01B: 008867662
MARKO SUCIC

Jamac-platac:

JAT LUX

d.o.o., SPLIT

GOOD FO@h db.9.
OIB:%Q 347888
MARKO SUCI

Jamac-platac:

GOOD FOOD d.o.o.
SPLIT,

MARKO SUCIC
0OIB: 56316464833

eraka od kojih Banka zadrzava jedan ovjereni i jedan
ovjere kod javnog biljeznika, a po 1 (jedan) potpisani -
potrebi jedan primjerak dostavlja Ministarstvu.

Ban

.{w%mia 6, Hi-10y0/e

HYP&JALF\E—ADRIA BAN?/d.d.

0IB: 14036333877

Jamac-platac:

gig{?ﬁ%ggéeeﬁ/m G S Yoo

MARKO SUCIC )
- za trgovinu i usluge
SPLI

Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.

6od6/v.1.0




Ja, Javni biljeZnik Mr. sc. Zoja Puljiz iz Splita, MaZuranicevo SetaliSte 14,
potvrdujem da su:

1. FIAT LUX d.o0.0., OIB 00888766207, Split, Dubrovacka 18,
zastupano po direktoru: MARKO SUCIC s adresom Split, Segedinova 16, &iju
sam istovjetnost utvrdila osobnim poznanstvom, a ovlast za zastupanje uvidom u
registar Trgovalkog suda za broj MBS:060276437 na dan ovjere.

2. GOOD FOOD d.o.0., OIB 97803478588, Split, Dubrovacka 18,
zastupano po direktoru: MARKO SUCIC s adresom Split, Segedinova 16, &iju
sam istovjetnost utvrdila osobnim poznantsvom, a ovlast za zastupanje uvidom u
registar Trgovackog suda za broj MBS:060303521 na dan ovjere.

3. M.G.S. d.o.0., OIB 16169866641, Split, Dubrovacka 18,
zastupano po direktoru: MARKO SUCIC s adresom Split, Segedinova 16, &iju
sam istovjetnost utvrdila osobnim poznanstvom, a ovlast za zastupanje uvidom u
registar Trgovackog suda za broj MBS:060066670 na dan ovjere.

4. MARXO SUCIC, OIB 56316464833, Split, Split, Ulica Petra Segedina 16,
stranka, meni osobno poznata,

u mojoj nazo&nosti vlastorucno potpisala ispravu.
Potpisi na ispravi su istiniti.

Za stranke izdan jedan primjerak

Javnobiljeznitka pristojba za ovjeru po Tar.br.11.st.4. ZJP naplaéena u iznosu od 40,00 kn.
Biljezi naljepljeni i ponidteni na ispravi koja ostaje u arhivi

Javnobiljeznitka nagrada po ¢1.19. PPJT zaratunata u iznosu od 120,00 kn. Zaraunat PDV u
iznosu od 30,00 kn.

BROJ: OV-1996/15
U Splity, 26.05.2015.

T JEVTOG B
AVNGBILSEZNICK] SAVJETNIK

Lucija Buljan







Obrazac bjanko zaduZnice — stranica 1.

BJANKO ZADUZNICA

Do’ 500.000,00 kn (sloyima: petstotisuca kuna)

Duznik?®:

Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: ‘GOOD FOOD d.0.0. za ugostitelistvo, turizam i trgovinu

Sjediste/mjesto i adresa: Split, Dubrovacka 18

01B: 97803478588

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u iznosu od’ kn (slovima:

kuna)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja tece od do namirenja* po stopi od

zaplijene svi raéuni kod banaka te da se novéana sredstva s tih racuna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj ispravi, izravno s raéuna

isplate

vjerovniku®:

Tvrika ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SjediSte/mjesto i adresa:

OlB:

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima uéinak pravomoénoga rjesenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po radunu i prenosi na
ovrhovoditelja. _

Ovu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vierovniku Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) s
u&incima dostave pravomoénoga sudskog rieéenja o ovrsi, dostavlja vjerovnik izravno, preporucenom postanskom poSiljikom s povratnicom
neposrednom dostavom ili preko javnoga bilieznika. Dostavom ove bjanko zaduZnice zaplienjuje se trazbina po racunu i prenosi se na
vjerovnika. ‘

Na ovoj bjanko zaduznici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i
druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duznika.

Vijerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osabe, koje u
tom sluéaju stjeu prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik.

Na temelju ove bjanko zaduznice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nacin propisan Ovrénim zakonom,
od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika il jamaca plataca, ili i od duznika i jamaca plataca.

Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom Ce sluéaju
Agencija naznaéiti na toj bjanko zaduZnici s kojega je raduna naplacen koji iznos troskova, kamata i glavnice. Ako je vierovnik u cijelosti
namirio svoju trazbinu prema ovoj bjanko zaduznici Agencija obavijestit ¢e o tome duznika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovréne isprave na temelju koje se moZe traZiti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca ‘na drugim
predmetima ovrhe.

Ova bjanko zaduznica istinita je u pogledu svojeg sadrzaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos trazbine koji je manji ili jednak onome
za koji mu je duznik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeZnika te podatke o vjerovniku.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilieznik, nakon potvrde, izda izvornik ove bjanko zaduZnice sukladno
odredbi &lanka 50. stavak 2 Zakona o javnom biljeZnistvu (»Narodne novine« 78/93, 29/94, 162/98, 16/07, 75/09).

~

Mjesto i datum izdavanjasz . Potpis duznjka.

Split, 22.05.2015.

Napomena: ’

" Moze se upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 100.000,00 kn, do 500.000,00 kn ili do 1.000.000,00 kn

* Zatezne kamate mogu tedi najranije od dana izdavanja ove zaduZnice. .

Podatke po 1., 2. i 6. popunjava duZnik; podatke pod 3. popunjava vjerovnik, a podatke pod 5. moZe popuniti duZnik prigodom izdavanja ove zaduZnice, a
moZe naknadno i vjerovniku. ’
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" Obrazac bjanko zaduzZnice — stranica 2.

OlB:

Jamac platac: RE

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime;

Sjediste/mjesto/adresa: Mze
SUGLASAN SAM . Ja, J:

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se nov&ana sredstva s tih raéuna, pOWl

u skiadu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s racuna isplate vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Napomene: .
. Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac.




Obrazac bjanko zaduZnice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK

Mr. sc. Zoja Puljiz
MaZurani¢evo $etaliste 14, Split

Ja, Javni biljeZnik Mr. se. Zoja Puljiz iz Splita, Mazurani¢evo Setaliste 14,
potvrdujem da mi je stranka:

1) GOOD FOOD d.o.0., OIB:97803478588, Spht, Dubrovadka 18,
zastupano po direktoru: MARKO SUCIC s adresom Split, Segedinova 16, &iju sam
istovjetnost utvrdila osobnim poznanstvom, a ovlast za zastupanje uvidom u registar
Trgovackog suda za broj MBS:060066670 na dan potvrde.

podnijela prednju privatnu ispravu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku
-odgovara propisima o Javnoblljezmck1m ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju

avnobiljeZznickog akta. .
Sudioniku pravnog posla sam ispravu procitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava

ima snagu ovr$nog javnobiljezni¢kog akta :
- Sudionik 1z;avljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to

‘odgovara njegovoj volji.

Za stranke izdan jedan primjerak

- Javnobiljezni¢ka nagrada po &.7 PNNTJBOP zaratunata u iznosu od 350,00 kn. ZaraCunat PDV u iznosu od
87,50 kn.

BROJ: OV-1999/15
U Splitu, 26.05.2015.
(dyadesetéestisvibnjadvij etisuceipetnaeste)
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Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. (u daljnjem tekstu: Banka)

i

QOOD FToo® DOoo,

Qﬁjﬁ HYPO ALPE ADRES

S VAMA. UZ VAS. ZA VAS.

QFLIBLIA(RR

{Nazivi sjediSte poslovnog subjekta)

(u daljnjem tekstu: Korisnik) sklapaju

(OIB)

Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna

te obavljanju platnih usluga

Clanak 1.
Ovirn Ugovorom Banka i Korisnik ngovaraju medusobna prava i obveze o otvaranju i vodenju transakcijskog raéuna te obavljanju plat-

nih vsluga.

Transakeijski racun je multivalutni raéun za placanje koji u svojim evidencijama vodi Banka za poslovne subjekte, rezidente i nerezidente.’

Banka je Korisniku otvorila sljedeci transakeijski radun:

IBAN:

Obveze Banke

Clanak 2.

Banka se ovim Ugovorom obvezuje Korisniku otvoriti raéun za
obavljanje platnih usluga u skladu sa zakonskim propisima i Opéim
uvjetima vodenja transakeijskih rauna i pruzanja platnih ustuga za
poslovne subjekte.

Banka otvara ratun Korisniku temeljem Zahtjeva z2 otvaranje tran-
sakcijskog ra¢una, uz prilofenu pripadajucu dokumentaciju  skla-
du s vazetim propisima i eventualnu dodatnu dokumentaciju koju
zahtijeva Banka,

Clanak 3.
Za raspolaganje ratunom Banka Korisniku, prema njegovu izboru,
izdaje platnu karticu Visa Business Electron ili MasterCard Electro-
nic Business karticu temeljem potpisane Pristupnice, Korisnik pu-
tem Pristupnice odreduje krajnje korisnike platnih kartica. Odhiku
o izdavanju platne kartice donosi Banka prema svojoj slobodnoj
procjeni, bez obveze da Korisniku daje obrazlozenje svoje odluke.

Clanak 4.
Na zahtjev Korisnika, u svrhu raspolaganja racunom, Banka omogu-
¢ava pristup aplikaciji za Internet bankarstvo-HYPOnet, temeljem
potpisane Pristupnice. Korisnik putem Pristupnice odreduje HYPO-

HYPOnet-a Banka donosi prema svojoj slobodnoj procjeni, bez ob-
veze informiranja Korisnika o razlozima svoje odluke.

Clanak 5.
Banka ¢e provoditi iskljugivo autorizirane naloge za placanje Kori-
snika koji se odnose na njegov ratun otvoren prema ovom Ugovoru
i u skladu s Terminskim planom izvrienja naloga za plaéanje po-
slovnih subjekata, iskljuéivo u sklopu raspolozivog stanja na raunu.
Banka e upravljati ralunom i izvrsavati platne transakeije u kunama
i onim stranim valutama koje su navedene u teajnoj listi Banke.

Hypo Alpe-Adria-Bank ¢.d.
telefon 0800 1 14
telefaks +3851 600 7000

Stavonska avenija 6
HR-10000 Zagreb

SWIFTIBIC: HAABHR22
01B: 14036333877 -
Ralun Banke - IBAN: HR60 2500 0091 0000 00013

Clanak 6.
Banka ¢e evidentirati sve promjene o izvrienim plaéanjima i napla-

" tama po raCunu i staviti Korisniku na raspolaganje izvadak o stanju i

prometu po ratunu na naéin predviden u zahtjevu Korisnika.
Banka ¢e Korisnika o obratunatim naknadama za izvréene platne
usluge obavijestiti putem mjese¢nog Obratuna naknada, osim.za
naknade koje obracunava unaprijed i prikazuje u izvatku ili Obavi-
jesti o priljevu iz inozemstva.

Clanak 7.
Banka ée na pisani zahtjev Korisnika pokrenuti postupak reklama-
cije, neovisno o svojoj odgovornosti, te o rezultatima obavijestiti
Korisnika, pri Zemu je ovlaStena zara¢unati Korisnika naknadu su-
Kkladno Odluci o naknadama za usluge.

Obveze Korisnika

Clanak 8.
Prilikom otvaranja transakcijskog ratuna Korisnik je duzan dosta-
viti Banci svu dokumentaciju potrebnu za otvaranje raéuna i izdava-
nje platnih instrumenata te odrediti osobe ovladtene za raspolaganje

—————=- —net-korisnike-i njihova—ovlaﬂenja.»odlukuo-odobrenju.kori§tenja._'__s;e_‘fh_/fm?fa I po qilm_a?,f p_latint} l_'laktga, 133 hijeva za in-
formacijama’ po racunu na obrasen Prijava potpisa, — =~ — — ———-— — —— . .

Clanak 9.

Korisnik se obvezuje odmah izvijestiti Banku o svim promjenama
nastalima u dokumentaciji iz Zahtjeva za otvaranje ratuna u Banci,
a najkasnije u roku od 8 dana od dana nastalih promjena, i o tome
priloZiti odgovarajuc¢u dokumentaciju. Korisnik snosi sva odgo-
vornost za eventualne pogredke ili $tete nastale zbog neispravnih
podataka u evidencijama Banke zbog nepravovremenog obavijeita-
vanja Banke.

www.hypo-alpe-adria.hr
E-mail: info.hr@hypo.hr
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Clanak 10.

Korisnik se obvezuje ratun otvoren u Banci koristiti sukladno za-
konskim propisima te svoje poslovanje dokumentirati prema za-
konskim odredbama, a Banka ne snosi odgovornost u sluaju kr-
3enja tih propisa.

Korisnik je prema zahtjevu Banke ili nadleznog tijela dufan Banci
ili nadleznom tijelu dostaviti na uvid dokumentaciju vezanu uz po-
slovanje po ratunw

Clanak 11.
Korisnik je uvijek duzan poduzimati sve potrebne mjere radi zastite
personaliziranih sigurnosnih obiljeZja platnog instrumenta.

Clanak 12.
Korisnik se obvezuje dostaviti pravilno popunjene naloge koji sadr-
7e propisane elemente i za koje je dao suglasnost za izvrienje te ih
predati Banci na ispravan nain.

Clanak 13.
Korisnik se obvezuje na plaéanje naknade za vodenje ratuna i uslu-
ga platnog prometa prema Odluci o naknadama za usluge Banke.
Korisnik prihva¢a d Banka moZe izmijeniti visinu i nacin obradun
naknade bez prethodne obavijesti Korisnika. .

Op<e odredbe

Clanak 14.
Korisnik potpisom ovog Ugovora pribvaca Opce uvjete vodenja
transakcijskih racuna i pruzanja platnih usluga za poslovne subjekte
koji se nalaze u prilogu ovog Ugovora te ¢ine njegov sastavni dio,
kao i sve izmjene i dopune Opéih uvjeta donesene tijekom trajanja
ovog Ugovora.

Clanak 15.

Banka e na stanje sredstava na raunu Korisnika obralunavati
kanoatu sukladno Odluci o kamatnim stopama Banke te Odluci o
visini pasivne kamatne stope za poslovne subjekte i pripadaju¢im
izmjenama i dopunama donesenima tijekom trajanja avog Ugovora.
Na eventualno nedopuiteno prekoraéenje po ratunu i neplaéene
dospjele obveze Banka ée obraéunati zateznu kamatu sukladno
Odlukama.

Clanak 16.

Banka ne odgovara za Stetu koja Korisniku nastane zbog niepridrza-
vanja obveza Korisnika iz ovog Ugovora.

Banka ne snosi odgovornost za nepravodobno izvrSenje naloga zbog
vide sile, kao npt. prekida telekomunikacijskih veza, nestanka elektrié-
ne energije, prekida rada sustava za izvréenje medubankovnih tran-
sakeija, kao i drugih sli¢nih razloga na koje Banka ne moze uljecati.
Koridtenjem servisa primitka izvadaka ili obavijesti o ratunu putem

——— U

potte, telefona, telefaksa, SMS-a, e-maila i drugo, Korisnik prihvaca.
iskljutenje odgovornosti Banke za informacije do kojih eventualno
mogu dodi trece strane, na §to Banka nema utjecaj.

Clanak 17.

Sukladno Zakonu- o financijskom osiguranju, potpisom ovog Ugo-
vara, Banka stjeZe zaloZno pravo na sredstvima na raunu Korisnika
radi osiguranja naplate svih dospjelih, a nenamirenih financijskih
obveza Korisnika prema Banci.

Za sva dospjela, a nenaplaéena potrazivanja od Korisnika za pru-
zene platne usluge, kao | po drugim osnovama i raéunima u Bandi,
Banka ima pravo izvrsiti naplatu sa svih ra¢una Korisnika. Korisnik
je suglasan da nalozi Banke pri naplati ovih potrazivanja imaju prio-
ritet u odnosu na druge platne naloge bez obzirz na vrijeme njihova
zadavanja, a u skladu sa zakonskim prioritetima.

’ Clanak 18. )
Korisnik ovlai¢uje Banku za provodenje ispravaka pogreénih knji-
Zenja po radunu.

HypoO AiPE ABRIA

S VAMA. UZ VAS. ZA VAS.

Clanak 19.
Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme, a potpisuju ga ovla-
$tene osobe Banke | osobe ovlaitene za zastupanje Korisnika koje
Banka identificira pri otvaranju ratuna, odnosno punomoc¢nici Ko-
risaika temeljem posebne punomocti ovjerene kod javnog biljeznika
ili nadleznog tijela.

Clanak 20. .

Svaka ugovorna strana moZe jednostrano otkazati Ugovor, uz uvjet
da Korisnik moZe jednostrano otkazati ovaj Ugovor samo ako je
prethodno podmirio sve svoje dospjele i/ili nedospjele obveze pre-
ma Banci uz otkazni rok od 30 dana. :

Banka ima pravo trenutaéno raskinuti ugovor bez otkaznog roka u
slu¢aju da je Korisnik prekriio odredbe ovih Opcih uvjeta ili bilo
koji ugovor s Bankom.

Clanak 21.
U sluéaju otkaza Ugovora Banka ée Korisnikn obratunati naknadu
za zatvaranje raéuna, kao i sve druge naknade za pruene platne
usluge do dana zatvaranja raéuna. Ako se neke naknade naplacuju
upaprijed {naknade na mjeseenoj, kvartalnoj ili godinjoj razini),
Banka nije obavezna vratiti proporcionalni dio uplaéene naknade.

Clanak 22.
Ugovorne se strane obvezuju da ¢e eventualno nastale nesuglasice
Tjesavati sporazumno. U sluéaju spora nadlezan je sud u mjestu sje-
disla Banke.

Clanak 23.
Ovaj je Ugovor sastavljen u dva (2) istovjetna primjerka koja potpisu-
ju obje ugavorne strane, jedan (1) za Korisnika, a jedan (1) za Bankw.
Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja. ’ '

SPLIT
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HYPO ALPE-ADRIA-BAMK d.d., SIEDISTE ZAGREB
Slavanska avenl|a 6 - RR-10000 agred - Hrvatska

Uplsani temel[n} kapiLa!: 4.707.972.000,00 HRK, Temeljni kapilal uplacen v djelosil.
UXupna izdana 1.176.993 dionlca naminaine viijednosti 4.000,00 HRX.

Predsjednik Nadzornog adbora: Di. Alexander Picker

info-lelefan: 0800 14 i4 - Telefon: 38516030 000 - Telefaks: +38$ 1 6607 000 - Info.hi@hypo-alpe-adra.hs - www.hypo-alpe~adria.ht
Banka Je upkana u registas Trgovadkog suda u Zagrebu - MBS: 080072083 + MB: 1158957 - 01B: 16036333877 « POV broj: HR16036333817
Rafun Banke - |8AN: HRA60 2500 0DY) 000D 000! 3 otvoren kod Hrvatske nasodne banke, Trg hrvatskih velikana 3, 2agreb < SWIFTIRIC: HAABHR22

(prava banke: Tea Martinide, predsiednik Uprave; Brare Galubi, flan; Josko MIRIE, dlan; Slawomir Konias, Tan

02/2015




IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Broj ugovora o kreditu: 215-51018213
Naziv duznika: FIAT LUX D.O.O.
OlB: 00888766207
Naziv jamca: GOOD FOOD D.O.O.
oB: 97803478588
Naziv jamca: M.G.S. D.O.O.
OIB: 16169866641
Ime i prezime jamca: MARKO SUCIC
OIB: 56316464833
Poslovnica: 215 - RETAIL BANKING-SME-SPLIT- BRODARICA
Partija broj: 51018213

E Datum: 21.12.2017.

3.215,11 4,47
24.24272 33,71

0,00 0,00 24.299,61

Molimo Vas da iznos od 24.299,61 HRK uplatite na raéun Addiko Bank d.d. broj HR60 2500 0091 0000 0001 3 s
pozivom na broj HR05 102150516-510182133.

Iskazani iznos trazbine uvecava se od dana dospije¢a trazbine za obracunatu zakonsku zateznu kamatu utvrdenu
Odlukom o kamatnim stopama Banke.

Addiko Bank d.d.

2y :MQ’} | ééﬁ/
Aderf@o Bank

Addiko Bank @ 4, Slavonsla aveniia 6, HR-10000 Zagreb 28.

Datum ispisa: 22.12.2017.

Addiko Bank d.d., Sjediste Zagreb, Slavonska avenija 6, HR-10000 Zagreb, Hrvatska, info-telefon: 0800 14 14, T +385 1 6030 000, F +385 1 6007 000,
www.addiko.hr, info.nr@addiko.com, Banka je upisana u registar Trgovatkog suda u Zagrebu, MBS: 080072083, MB: 1198947, OIB: 14036333877, PDV broj:
HR14036333877, Racun Banke IBAN: HR60 2500 0091 0000 0001 3, SWIFT/BIC: HAABHR22, Upisani temeljni kapitat: 4.992.972.000,00 HRK. Temeljni kapital
uplacen u cijelosti. Temeljni kapital banke podijeljen je na 1.248.243 dionice na ime u nominalnoj vrijednosti od po 4.000,00 HRK. Uprava banke: Mario Zizek,
oredsiednik Uorave: Ivan Jandri¢. &an: Jasna Sirola. €lanica: Dubravko-Ante Mlikotié. &lan. Predsiednik Nadzornoa odbora: Hans-Hermann Anton Lotter




Addiko Bank

28.12.2017.

IZVOD 1Z POSLOVNIH KNJIGA NA DAN 21.12.2017. ZA GOOD FOOD D.0.0.
OIB: 97803478588

DOSPIJELI 1ZN
RACUN DOSPJELI IZNOS POC'I)'RI:;ILVANJI?SU KUNSKA ZATEZNE UKUPNO U
KOMITENTA | POTRAZIVANIA VALUTI PROTUVRUEDNOST | KAMATE HRK
1101430836 367,50 0,00 0,00 0,00 367,50
SVEUKUPNO 367,50 0,00 0,00 0,00 367,50

NAPOMENA:

-gore navedeno potraZivanje odnosi se na ukupno nenaplaéene mjesecne naknade/kamate
u platnom prometu za razdoblje: srpanj 2017. - studeni 2017.

ADDIKO BANK D.D.
Upravljanje klijentima i raunima

/ WL\\ \
Linda Ra/d" G@@Q}k

Visi struéni suradnik Voditelj Upravljanja klijentima i raéunima
u Podrsci za klijente i ra¢une '

¢

Addiko Bank d.d., Sjediste Zagreb, Slavonska avenija 6, HR-10000 Zagreb, Hrvatska, Info-telefon: 0800 14 14, T +385 1 6030 000, F +385 16007 000, www.addiko.hr,

info.hr@addiko.com, Banka je upisana u registar Trgovackog suda u Zagrebu, MBS: 080072083, MB: 1198947, OIB: 14036333877, PDV broj: HR14036333877, Racun
Banke - IBAN: HR60 2500 0091 0000 0001 3, SWIFT/BIC: HAABHR22, Upisani temeljni kapital: 4.992.972.000,00 HRK. Temeljni kapital uplacen u cijelosti.
Temeljni kapital banke podijeljen je na 1.248.243 dionice na ime u nominalnoj vrijednosti od po 4.000,00 HRK., Uprava banke: Mario Zizek, predsjednik Uprave;
Ivan Jandri¢, €lan; Jasna 3irola, €lanica; Dubravko-Ante Mlikoti¢, élan. Predsjednik Nadzornog odbora: Hans-Hermann Anton Lotter
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FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368

MazZuranicevo $SetaliSte 24b
21 000 SPLIT

Nadlezni trgovacki sud Split
Poslovni broj spisa St-990/2017

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime 1 prezime / tvrtka ili naziv
Addiko Bank d.d.

OIB 14036333877

Adresa / sjediste

Zagreb, Slavonska avenija 6

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
GOOD FOOD d.o.o.

OIB 97803478588

Adresa / sjediste

Split, Dubrovacka 18

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa 1 naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

Ugovor o kreditu broj 215-51018213 (po kojem je predstecajni duZnik jamac platac)

Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna te obavljanju platnih usluga

Iznos dospjele trazbine 390,68 (kn)
Kamate 23,18 (kn) '



Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka 24.276,43 (kn).

Dokaz o postojanju trazbine (npr. raun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Izvaci iz poslovnih knjiga sa stanjem na dan 21.12.2017.
Vjerovnik raspolaZe ovr$nom ispravom DA za iznos 24.299,61 (kn)

Naziv ovrSne isprave

Bjanko zaduznica od 22.05.2015.g, solemnizirana kod javnog biljeznika Puljiz Zoje dana
26.05.2015. pod brojem OV-1999/15

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava
/

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo :

/

Razluéni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje - /

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja - /

Zagreb, 02.01.2018.g.

Addiko Bank d.d.
addiko Bank

vapk Ad.d., Slavonska avenija 6, HR-10000 Zagzeb 10.”

MU Paric

. ]
Branka Kosovi¢, Su-484/14 Majna Raji¢, Su-426/13




Ugovorne strane:
HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6, OIB: 14036333877 (u daljnjem tekstu: Banka)
HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6, OIB: 14036333877 (u daljnjem tekstu: Banka)

FIAT LUX d.c.o. za ugostiteljstvo i trgovinu sa sjedis§tem u Splitu, Dubrovatka 18, OIB: 00888766207,
MBS:080276437 kod Trgovackog suda u SPLITU, zastupano po Marku Sudi¢u, koji je ovlasten za zastupanje
- samostalno i pojedinagno (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita);

GOOD FOOD d.o.o. za ugostiteljstvo, turizam i trgovinu sa sjedistem u Splitu, Dubrovacka 18 , OIB: 97803478588
, MBS:060303521 kod Trgovackog suda u SPLITU, zastupano po Marku Sudicu, koji je ovlasten za zastupanje
samostalno i pojedinacno (u daljnjem tekstu: Jamac-platac); '

M.G.S., d.0.0. za trgovinu i usluge sa sjedi§tem u Splitu, Dubrovacka 18 , OIB: 16169866641 , MBS:060066670
kod Trgovackog suda u SPLITU, zastupano po Marku Suéicu, koji je ovlaSten za zastupanje samostalno i
pojedinaéno (u daljnjem tekstu: Jamac-platac)

i
MARKO SUCIC, Split, Segedinova 16 , OIB: 56316464833, (u daljnjem tekstu: Jamac-platac )

zakljucili su sljededi

UGOVOR O KREDITU
broj: 215-51018213

Clanak 1.

Opée odredbe

Ovim Ugovorom regulira se kreditni posao izmedu Banke i Korisnika kredita, otplata kredita, osiguranje trazbina iz
ovog Ugovora u korist Banke, te druga medusobna prava i obveze ugovornih strana.

Clanak 2.

lznos, namjena i koriStenje kredita :

Banka odobrava Korisniku kredita temeljem Ugovora o poslovnoj suradnji u provedbi Programa ,Kreditom do
uspjeha 2014." Mjera 2.-,Kreditom do uspjednog poslovanja® od dana 08.12.2014. godine skloplienog izmedu
Ministarstvo poduzetnitva i obrta Republike Hrvatske, Zagreb, Ulica grada Vukovara 78, OIB: 53478826580 i
Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6, OIB: 14036333877 sukladno Programu ,Kreditom do
uspjeha 2014.“ Mjera 2 .-, Kreditom do uspjeSnog poslovanja“ kredit u kunskoj protuvrijednosti iznosa od

20.000,00 EUR
(slovima: dvadesettisuca eura)

prema srednjem teCaju Hrvatske narodne banke za EUR vazeéem na dan koriStenja kredita, i to po niZe
navedenim uvjetima. ’
Korisnik kredita se obvezuje da ¢e navedena novEana sredstva koristiti za obrtna sredstva po programu ,Kreditom
do uspjeha 2014 Mjera 2.-,Kreditom do uspjesnog poslovanja“ te ¢e se nov&ana sredstva u cijelosti doznaciti na
ragun Korisnika kredita. .

Ugovorne strane su suglasne da, u skladu s Programom poblize navedenim u prethodnom stavku, ukupan
maksimalni iznos kredita koji je Korisnik kredita oviasten koristiti temeljem ovog Ugovora ne smije biti veéi od
200.000,00 HRK (slovima: dvjestotisué¢a kuna) obracunato prema srednjem tecaju Hrvatske narodne banke za
EUR na dan svakog pojedinog koriStenja kredita.

Ugovorne strane su suglasne da Korisnik kredita mozZe koristiti kredit tek nakon $to Banci predodi dokaz o
izvr§enom osiguranju trazbina i ispunjenju drugih uvjeta u skladu s ovim Ugovorom, a na dan koji odredi Banka.
Korisniku kredita se odobrava krajnji rok koriStenja kredita do 01.07.2015.(prvi srpnja dvijetisucepetnaeste)
—————————— godine: Istekom~navedenog: roka koristenja Ugovor se~smatra raskinutim-ukoliko -Korisnik -kredita—nije-koristio ———
kredit, a ukoliko je zapoceo koristenje kredita u otplatu se stavlja iskoriSteni iznos.

Banka mozZe na zahtjev Korisnika kredita odobriti koristenje kredita i nakon isteka gore navedenog roka koristenja
kredita. Ukoliko Banka nakon isteka gore navedenog roka koristenja ne odobri koristenje kredita u naknadnom
roku, a Korisnik kredita nije niti zapoceo s koristenjem kredita Ugovor o kreditu se smatra raskinutim.

U -sluéaju da Korisnik kredita zapo€ne koristenje kredita do navedenog roka koridtenja, a Banka na zahtjev
Korisnika kredita ne odobri koristenje neiskoridtenog iznosa kredita u naknadnom roku, utvrduje se da je iznos
kredita koji se stavlja u otplatu jednak iskoristenom iznosu. ’
Korisnik kredita moze kredit koristiti u tranSama.

Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. Tod6/v.1.0



nos kredita obratunavaju se kamate, a visina kamatne stope je vezana za Sestomjeseéni

oddgtkom marze od 7,50% (slovima: sedamcijelihpedeset posto), dekurzivno godisnje. MarZa je

nja se odlukom Banke.

:obratunavaju mjesecno, od dana stavljanja kredita u otplatu, i ukljuSene su u anuitete, placaju se u

; drédbama ovog Clanka, te u skladu s odredbama Ugovora o poslovnoj suradnji u provedbi Programa

ditom’do uspjeha 2014." Mjera 2 -,Kreditom do uspje$nog poslovanja“ od dana 08.12.2014. godine.

Karmatna stopa vezana je za Sestomjesecni EURIBOR, te ¢e se u skladu s tim uskladivati odnosno mijenjati.

Za pivo obradunsko razdoblje visina kamatne stope iz stavka 1. ovog Clanka utvrduje se na dan pustanja kredita u
Caj; adalje se utvrduje dva puta godisnje, svakog posliednjeg dana u polugodistu za slijedece polugodiste,

odnosno svakog 31.12. (tridesetprvog prosinca) i 30.06. (tridesetog lipnja) u godini i uviiek se zaokruzuje na

sliededu visu Cetvrtinu.

U slucaju da je vrijednost Sestomjesecnog EURIBOR koja se primjenjuje za utvrdivanje visine redovne ugovorne

amatne stope manja od 0 (slovima: nula), prilikom izraduna visine kamatne stope primjenjuje se vrijednost

Sestomjesecnog EURIBOR jednaka O (slovima: nuli).

Kamatna stopa je subvencionirana od strane Ministarstva poduzetnistva i obrta (u daljnjem tekstu: Ministarstvo) s

fiksnih 5% (pet posto) godidnje, a Korisnik kredita placa razliku do kamatne stope ugovorene i utvrdene u tocki 1.

ovog Clanka.

Za ukupni subvencionirani dio kamate Banka dostavlja Ministarstvu obradun kamate za kredit iz ovog Ugovora

mjesecno.

Ukaliko Ministarstvo ne izvr$i placanja subvencioniranog dijela kamate, placanje je obvezan izvréiti Korisnik

kredita. .

Korisnik- kredita svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavljuje da je suglasan i da bez prigovora prihvaéa pismenu

obavijest Banke o visini kamatne stope.

U razdoblju od dana koristenja kredita do stavijanja kredita u otplatu, Banka obraéunava interkalarnu kamatu na

iskoristeni iznos kredita u visini redovne kamatne stope iz stavka . ovog Clanka. Kamata se obradunava u EUR, a

naplacuje u kuQama obracunatim prema srednjem tecaju Hrvatske narodne banke za EUR vazeéim na dan

dospijeca, odnosno na dan placanja ukoliko se placanje vrdi prije roka dospije¢a. Interkalarna kamata dospijeva

na naplatu mjesecno, a o njezinom iznosu ¢e Banka pismeno obavijestiti Korisnika kredita.

Clanak 4.

Otplata kredita .

Rok vra¢anja kredita je 01.05.2018. (prvi svibnja dvijetisuceosamnaeste) godine.

Kredit se vraéa u mjeseénim anuitetima. Visina mjeseénog anuiteta utvrduje se planom otplate koji ini sastavni
dio ovog Ugovora i koji ¢e Banka dostaviti Korisniku kredita po isplati odnosno iskoristenju’ kredita. Anuiteti se
podmiruju u kunama obradunatim prema srednjem teéaju Hrvatske narodne banke za EUR vazedim na dan
dospijeca, odnosno na dan placanja ukoliko se placanje vrsi prije roka dospije¢a, po&evsi od 01.08.2015. (prvi
kolovoza dvijetisucepetnaeste) godine. Dospijece svakog slijedeceg anuiteta je svakog prvog dana u mjesecu za
prethodni mjesec.

Banka e o promjeni visine anuiteta pismeno obavijestiti Korisnika kredita, koji svojim potpisom na ovom Ugovoru
izjavijuje da je suglasan i da bez prigovora prihvaca pismenu obavijest Banke o promjeni visine anuiteta.

Rok je bitan sastojak ovog Ugovora.

Clanak 5.

Troskovi . .

Korisnik kredita se obvezuje u slucaju odustajanja od koristenja kredita prije isplate, platiti Banci naknadu za
odustajanje u iznosu od 2,5% (dvacijelihpet posto) od odobrenog kredita sukladno Odluci o naknadama za usluge
Hypo Alpe-Adria-Bank d.d..

Prije isplate kredita odbijaju se od iznosa kredita jednokratni trodkovi obrade u iznosu od 0,50% (slovima:
nulacijelihpedeset posto) od iznosa predmetnog kredita, ali ne manje od minimalnog iznosa po obradunu
utvrdenog Odlukom o naknadama za usluge Banke sukladno Ugovoru o poslovnoj suradnji u provedbi Programa
"Kreditom do uspjeha 2014." Mjera 2 - Kreditom do uspjesnog poslovanja“ od dana 08.12.2014. godine.

Korisnik kredita se nadalje obvezuje snositi troskove javnobiljeznicke pristojbe i nagrade, kao i sve ostale troskove
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Clanak 10
Instrumer
‘Ugovorne

vezane-uz-zakljuenje-ovog-Ugovora-i-naplatu-traZbina-iz-istog ~(sudske™troskove i “pristojbe; trosKove Upisa U
Upisnik sudskih i javnobiljeznickih osiguranja trazbina vjerovnika, trodkove izdavanja brisovnog ocitovanja/ izjave o
povratu vlasni$tva i dr.) koji bi eventuaino nastali.

Na neiskoristeni dio kredita Banka obradunava naknadu za rezervaciju sredstava u visini od 0,50%
(nulacijelihpedeset posto) godiSnje od neiskoridtenog iznosa kredita, ali ne manje od minimalnog iznosa po
obraCunu utvrdenog Odlukom o naknadama za usluge Banke. Naknada dospijeva na naplatu mjeseéno,
obraCunava se u EUR, a naplacuje u kunama obradunatim po vazeéem srednjem teCaju za EUR Hrvatske
narodne banke na dan obra¢una, a o njezinom iznosu ¢e Banka pismeno obavijestiti Korisnika kredita.

Korisnik kredita svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavljuje da je suglasan i da bez prigovora prihvaca pismenu
obavijest Banke o visini naknade za neiskoristena sredstva. Visina naknade je promjenjiva i mijenja se sukladno
Odluci 0 naknadama za usluge Banke.

Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. 2od6/v.1.0




Korisnik kredita se nadalje obvezuje snositi troSkove javnobiljezni¢ke pristojbe i nagrade, kao i sve.ostale troskove
vezane uz zakljuenje ovog Ugovora i naplatu trazbina iz istog (sudske troSkove i pristojbe, troskove upisa u
Upisnik sudskih i javnobiljeZnickih osiguranja trazbina vjerovnika, troSkove izdavanja brisovnog ocitovanja/izjave o
Bstomjese¢ni | povratu viasnitva i dr.) koji bi eventualno nastali.
ie. Marza je | U sluCaju da Banka izdaje brisovno oCitovanje/lzjavu za povrat prava vlasniStva radi brisanja tereta koji su
I upisani/uknjizeni radi osiguranja potrazivanja nastalih temeljem ovog Ugovora s pripadajuéim Aneksima, Banka je
blacaju se u | oviadtena zaradunati naknadu da izdavanje brisovnog ocitovanja/lzjave o povratu prava vlasnistva za svako
i Programa § izdano/u brisovno ogitovanje/izjavu o povratu prava vlasnitva. Visina naknade je promjenjiva i mijenja se sukladno

i Odluci o naknadama za usluge Banke.
njati. i Korisnik kredita ovia§¢éuje Banku da u svakom trenutku bez ikakovog daljnjeg pitanja ili suglasnosti s njegove
akreditauy | Strane moze teretiti partiju kredita za sve troSkove vezane uz njegove obveze obnavljanja police osiguranja, nove
polugodiste, procjenefrevizije procjene opterecenih pokretnina/nekretnina, pribavljanja novih zemljiSno-knjiznih izvadaka, kao i
okrufuje na | druge sliéne troskove, koje bi eventaulno nastali kod kontrole, vodenja i naplate kredita.
ugovorne | Clanak 6.
e vrijednost Kontrola namjenskog koriStenja sredstava

Banka provodi kontrolu namjenskog troSenja sredstava kredita prilikom i/ili nakon isplate sredstava, a najkasnije
do 10 (slovima: deset) dana nakon isteka roka koritenja kredita i to uvidom u racune dostavljene od strane
Korisnika kredita iz kojih ¢e biti vidljivo da su sredstva utro8ena u financiranje tekudée likvidnosti i trajnih obrtnih
sredstava. Kontrolu namjenskog koriStenja kredita iz projekta kod Korisnika kredita provodi Ministarstvo, a mozZe i
Ugovora predstavnik Banke.

: Ministarstvo zadrzava pravo Korisniku kredita uskratiti subvenciju kamate, te od Korisnika kredita zatraziti povrat
i Korisnik i vec isplaéene subvencije, ako utvrdi da Korisnik kredita u tijeku ofplate kredit ne koristi sukladno ugovorenim
uvjetima, te ¢e Banka u tom slucaju na cijeli iznos kredita Korisniku kredita obraunati i naplatiti kamatu prema
pismenu vazeéim komercijalnim uvjetima Banke.
. U slu€aju da Korisnik kredita ne plati tako utvrdeni iznos duga Banka ima pravo prisilno naplatiti tako utvrdeni dug u
amatu na | Svoje ime i za svoj ratun, a iznos vec isplacene subvencije u ime i za ratun Ministarstva.
uEUR,a | '
mnadan ¢ Clanak?7. )
dospijeva || Promjenjivost kamatne stope

Banka je ovlastena izvr§iti promjenu visine i nadin obraduna kamatne stope, te visine-marze, sukladno Odluci o
kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. ili drugog akta Banke, ali ne moZe iznositi viSe od 8% godisnje
temeljem Ugovora o poslovnaoj suradnji u provedbi Programa ,Kreditom do uspjeha 2014.* Mjera 2.-,Kreditom do
uspjesnog poslovanja“ od dana 08.12.2014. godine.

Korisnik kredita svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavijuje da je suglasan i da bez prigovora prihvaca pismenu
obavijest Banke o visini kamatne stope, visini marze, visini anuiteta, te nacinu obraduna u skladu s promijenjeno
kamatnom stopom. o

sastavni

Clanak 8. :

- Kasnjenje s plaéanjem i njegove posljedice

- U slutaju zakadnjenja s ispunjenjem dospjelih obveze iz ovog Ugovora Korisniku kredita se obracunavaju i
© napla¢uju zatezne kamate u skladu s Odlukom o kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d..

anka u sluéaju zakagnjenja naplacuje i troSkove opomene sukladno Odiuci o naknadama za usluge Hypo Alpe-
::Adria-Bank d.d., kao i pratece troskove, te eventualno nastale troskove izrade procjene.

Clanak 9.

Prijevremena otplata kredita

orisnik kredita moZe izvriiti prijevremenu konaénu ili djelomicnu ofplatu kredita ukoliko o toj namjeri obavijesti
anku najmanje 30 (trideset) dana unaprijed. Korisnik kredita se obvezuje izvrsiti uplatu prema obracunu Banke.
Uisluaju prijevremene konacéne ili djelomiéne otplate kredita, Banka je ovlastena zaraCunati i naknadu od
ostalog iznosa kredita odnosno od uplaéenog iznosa (kod djelomi€ne otplate) sukladno Odluci o naknadama
usluge Hypo Alpe-Adria-Bank d.d..

ak 10.
umenti osiguranja .
ovorne strane su suglasne da su instrumenti osiguranja naplate trazbina iz ovog Ugovora slijedeci:

bjanko zaduZnica u iznosu minimalno 500.000 HRK (petstotisuc¢a kuna), izdana i potpisana od strane
Korisnika kredita, te potvrdena u skladu s odredbama OvrSnog zakona;

bjanko zaduznica u iznosu minimalno 500.000 HRK (petstotisuéa kuna), izdana i potpisana od strane
Jarca platca, MARKO SUCIC, Split, Vinogradska 70, rod. 11.1.1977. godine, te potvrdena u skladu s
redbama OvrSnog zakona;

_bjé"r'iko zaduznica u iznosu minimalno §00.000 HRK (petstotisuéa kuna), izdana i potpisana od strane
imca platca, GOOD FOOD d.o.o. za ugostiteljstvo, turizam i trgovinu sa sjedistem u Splitu,
rovacka 18, te potvrdena u skladu s odredbama Ovr$nog zakona;

Upisaq
izjave o

0,50%
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. —.--.——Zakona-o-financijskom.osiguranju.__ __.__ ... _ .. ... :

= bjanko zaduznica u iznosu minimalno 500.000 HRK (petstotisu¢a kuna), izdana i potpisana od strane
Jamca platca, M.G.S., d.o.0. za trgovinu i usluge sa sjedistem u Splitu, Dubrovacka 18, te potvrdena
u skladu s odredbama Ovr§nog zakona;

= obitna zaduZnica potpisana od strane Korisnika kredita, potvrdena od javnog biljeznika sukladno
odredbama Ovrénog zakona;

= obiéna zaduznica potpisana od strane Jamca platca, MARKO SUCIE, Split, Vinogradska 70, rod.
11.1.1977. godine, potvrdena od javnog biljeznika sukladno odredbama Ovrénog zakona;

« obiéna zaduznica potpisana od strane Jamca platca, GOOD FOOD d.o.o. za ugostiteljstvo, turizam i
trgovinu sa sjedistem u Splitu, Dubrovacka 18, potvrdena od javnog biljeznika sukiadno odredbama
Ovrénog zakona;

a  obiéna zaduznica potpisana od strane Jamca platca, M.G.S., d.o.0. za trgovinu i usluge sa sjediStem
u Splitu, Dubrovatka 18, potvrdena od javnog biljeznika sukladno odredbama OvrSnog zakona;

= 1 (jedna) vlastita bjanko trasirana mjenica s klauzulom «bez protesta» uz Sporazum i izjavu o obvezi
na temelju mjenice, sve izdano i potpisano od strane Korisnika kredita;

= 1 (jedna) viastita bjanko trasirana mjenica s klauzulom «bez protesta» uz Sporazum i izjavu o obvezi
na temelju mjenice, sve izdano i potpisano od strane Jamca platca, MARKO SUCIC, Spilit
Vinogradska 70, rod. 11.4.1977. godine; i

= 1 (jedna) vlastita bjanko trasirana mjenica s klauzulom «bez protesta» uz Sporazum i izjavu 0 obvezi
na temelju mjenice, sve izdano i potpisano od strane Jamca platca, GOOD FOOD d.o.o. za
ugostiteljstvo, turizam i trgovinu sa sjedistem u Splitu, Dubrovacka 18; :

» 1 (jedna) viastita bjanko trasirana mjenica s klauzulom «bez protesta» uz Sporazum i izjavu o obvezi
na temelju mjenice, sve izdano i potpisano od strane Jamca platca, M.G.S., d.o.0. za trgovinu i usluge
sa sjedistem u Splity, Dubrovacka 18;

Korisnik kredita i Jamci-platci ovlascuju Banku da primljene instrumente osiguranja trazbine, kao i trazbinu iz ovog

Ugovora, ima pravo preniieti, odnosno prodati tre¢oj osobi.

Korisnik kredita i Jamci-platci obvezuju se, po pozivu Banke i u roku koji ona odredi dostaviti, osim navedenih i

druge instrumente osiguranja. ] .

Ugovorne strane su suglasne da je Banka ovlastena za naplatu dospjelih trazbina iz ovog Ugovora upotrijebiti

instrumente osiguranja prema svom slobodnom izboru. ’

5
&

Jamac/ci-platac/ci izjavljuje/u da preuzimalfju i odgovarafju za sve cbveze Korisnika kredita preuzete ovim
Ugovorom uz uvjete i na nacin kao i sam Korisnik kredita, te da Banka moze zahtijevati njihovo ispunjenje bilo od
Korisnika kredita bilo od Jamca/aca-platca/aca ili od svih u isto vrijeme.

Clanak 11.

Mjenica i zaduznica .
Korisnik kredita i Jamci-platci ovlaséuju Banku da primljene bjanko mjenice i bjanko zaduZnice ispuni na iznose
dospjelih trazbina iz ovog Ugovora i traZi naplatu kod nadlezne institucije. :

Ukoliko pojedina bjanko mjenica ili bjanko zaduznica izdane kao sredstvo osiguranja plaéanja po ovom Ugovoru
bude upotrijebliena radi naplate dospielih trazbina iz ovog Ugovora, Korisnik kredita i Jamci-platci se obvezuju
odmah, a najkasnije u roku od 5 (pet) dana dostaviti novu bjanko mjenicu ili bjanko zaduznicu kao nadomjestak za

ve¢ upotrijebljene.

Clanak 12.
Korisnik kredita i Jamci-platci oviaséuju Banku da dospjele i nepodmirene traZbine iz ovog Ugovora, moze naplatiti

bez posebnog odobrenja ili naloga s njihove strane, iz sredstava na njihovim kunskim i deviznim racunima i
orotenim depozitima kod Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.. ]

Korisnik kredita i Jamci-platci ovla$cuju Banku da ugovor o oroenom depozitu moze razroCiti u cijelosti ili
dielomniéno i prije isteka roka oro&enja i iz depozita namiriti dospjele traZbine iz ovog Ugovora. Do dana razrogenja
te¢e kamata utvrdena ugovorom o oroenom depozitu, a na eventualno preostala sredstva orocenog depozita
Banka utvrduje kamatu sukiadno vazeéoj Odluci o kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.. :
Korisnik kredita i Jamci-platci su suglasni i dozvoljavaju da se svi njihovi financijski instrumenti i novéana sredstva §
koja su po bilo kojem osnovu deponirana u Banci smatraju financijskim osiguranjem u korist Banke u smislu §

Clanak 13.
Obveze Korisnika kredita
Korisnik kredita se obvezuje svoje kunsko i devizno poslovanje -obavljati preko Banke najmanje u postotku koj

odgovara postotku u kojem Hypo Group Alpe Adria sudjeluje u ukupnom financiranju Korisnika kredita.

Korisnik kredita se nadalje obvezuje pismieno obavijestiti Banku o svim promjenama svoje materijaine situacije
statusnim promjenama ili promjeni adrese. U slutaju neobavjeStavanja o promjeni adrese, smatrat ce se
pravovaljanom dostava pismena na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora ili na zadnju adresu Korisnika kredita koja
je Banci poznata.

Korisnik kredita se obvezuje dostavljati polugodisnja i godisnja financijska izvjesca kao i postojece bilance odmah

nakon §to su izradene.
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- Banka i Ministarstvo su ovladteni kontrolirati i Korisnik kredita se obvezuje dozvoliti kontrolu kojom se utvrduje da
: liKorisnik odobrena sredstva upotrijebio u skladu s namjenom opisanom u &lanku 2. ovog Ugovora.

Korisnik kredita se potpisom ovog Ugovora obvezuje, pod prijetnjom raskida Ugovora, da prije pomirenja svih
obveza prema Banci, nece vrsiti isplatu dobiti drustva, davati pozajmice vlasnicima ili upravi drustva, te vrsiti
povrat dobivenih pozajmica od viasnika ifili uprave drustva.

. Clanak 14.
- Pridrzavanje prava na otkaz Ugovora
Ugovorne strane su suglasne da Banka moZze raskinuti odnosno otkazati ovaj Ugovor prije isteka njegovog
redovnog trajanja, éime traZbina iz ovog Ugovora dospijeva u cijelosti. Razlozi za raskid odnosno otkaz Ugovora su
i sliedeci: .
P ako Korisnik kredita.odobreni kredit ne koristi za ugovorenu namjenu;
v ako je u tijeku ovrsni, steajni ili drugi postupak nad imovinom Korisnika kreduta ili imovinom koja je instrument
osiguranja naplate trazbina iz ovog Ugovora;
. ako Korisnik kredita usprkos opomene kasni s placanjem jednog anuiteta odnosno bilo kOje druge dospjele
obveze;
= ako se Korisnik kredita i/ili Jamac-platac ne pridrzava bilo koje odredbe ovog Ugovora;
s ako se ispostavi da je Korisnik kredita i/ili Jamac-platac ifili Zalozni duZnik dao neistinite podatke;
= ako Banka sazna za okolnosti koje bi mogie dovesti u pitanje podmirenje trazbina iz ovog Ugovora.
 Ugovor se smatra raskinutim odnosno otkazanim danom otpremanja obavijesti o raskidu odnosno otkazu
. preporucenom postom na posliednju adresu Korisnika kredita koja je poznata Banci.

. Clanak 15.
- Ugovorne stranke su sporazumne da Banka visinu i dospjelost trazbina iz ovog Ugovora dokazuje izvodom iz
svojih poslovnih knjiga, s peatom i potpisom ovlastene osobe.

Clanak 16.
Nadleznost suda
Za sve sporove iz ovog ugovora smatra se ugovorenim nadlezZni sud u Zagrebu.

Clanak 17.

Zavrsne odredbe )

Ugovorne strane u znak prihvata prava i obveza vlastoruéno potpisuju ovaj Ugovor, a na jednom primjerku
- ugovora Korisnik kredita i Jamci-platci avjeravaju potpis kod javnog biljeznika.

: Potpisom na ovom Ugovoru Korisnik kredita i Jamci-platci u cijelosti prihvadaju odredbe Opéih uvjeta poslovanja
ypo Alpe-Adria-Bank d.d., odredbe i tarife Odluke o naknadama za usluge Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. kao i
dluku o kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., te druge opée akte Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., sa svim
mjenama i dopunama istih koje budu donesene za vrijeme postojanja trazbina Banke iz ovog Ugovora, te
dredbe Ugovora o poslovnoj suradnji u provedbi Programa ,Kreditom do uspjeha 2014." Mjera 2.-,Kreditom do
spjeSnog poslovanja“ od dana 08.12.2014. godine sa svim izmjenama i dopunama istih koje budu donesene za
rijieme postojanja trazbina Banke iz ovog Ugovora.

orisnik kredita i Jamci-platci ovlaséuju Banku da sve podatke vezane uz ovaj Ugovor, kao i sve financijske
zvieStaje i ostalu dokumentaciju, te podatke o njemu i s njim povezanim osobama moze dostavljatl svim
lanicama grupe, u zemlji | inozemstvu, kojima je i Banka ¢lanica.

omjestak za

0Ze naplatiti
' raCunima i
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Clanak 18.
Ovaj Ugovor sastavijen je u 7 (sedam) istovjetnih primjeraka od kojih Banka zadrzava jedan ovjereni i jedan —
_potpisani primjerak, jedan primjerak ostaje za potrebe ovjere kod javnog bilieznika, a po 1 (jedan) potpisani -
primjerak zadrzavaju preostale ugovorne strane, te se po potrebi jedan primjerak dostavlja Ministarstvu.

Split, 22.05.2015. godine

Korisnik kredita :

m&/q// FIAT LUX

MAR i d.o.0., SPLIT

Jamac-platac:
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oo et 600D FOOD aoo.
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0IB: 1 8666 :
MARKO SUCIC M .G .S-. d.c.o.
za trgovinu i usluge
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6od6/v.1.0




Ja, Javni biljeZnik Mr. sc. Zoja Puljiz iz Splita, MaZuranicevo SetaliSte 14,
potvrdujem da su:

i

1. FIAT LUX d.o0.0., OIB 00888766207, Split, Dubrovacka 18,
zastupano po direktoru: MARKO SUCIC s adresom Split, Segedinova 16, &iju
sam istovjetnost utvrdila osobnim poznanstvom, a ovlast za zastupanje uvidom u
registar Trgova&kog suda za broj MBS:060276437 na dan ovjere.

2. GOOD FOOD d.o.0., OIB 97803478588, Split, Dubrovacka 18,
zastupano po direktoru: MARKO SUCIC s adresom Split, Segedinova 16, &iju
sam istovjetnost utvrdila osobnim poznantsvom, a ovlast za zastupanje uvidom u
registar Trgovackog suda za broj MBS:060303521 na dan ovjere.

3. M.G.S. d.o.0., OIB 16169866641, Split, Dubrovacka 18,
zastupano po direktoru: MARKO SUCIC s adresom Split, Segedinova 16, &iju
sam istovjetnost utvrdila osobnim poznanstvom, a ovlast za zastupanje uvidom u
registar Trgovackog suda za broj MBS:060066670 na dan ovjere.

4. MARKO SUCIC, OIB 56316464833, Split, Split, Ulica Petra Segedina 16,
stranka, meni osobno poznata,

A

u mojoj nazo&nosti vlastoru¢no potpisala ispravu.
Potpisi na ispravi su istiniti.

Za stranke izdan jedan primjerak

JavnobiljeZni¢ka pristojba za ovjeru po Tar.br.1l.st.4. ZIP naplacena u iznosu od 40,00 kn.
Biljezi naljepljeni i ponidteni na ispravi koja ostaje u arhivi
Javnobiljezni¢ka nagrada po ¢€L.19. PPJT zaraunata u iznosu od 120,00 kn. Zaraunat PDV u
iznosu od 30,00 kn.

BROJ: OV-1996/15
U Splitu, 26.05.2015. P
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\‘«\ ' ' - Obrazac bjahko zaduZnice — stranica 1.
_ : , BJANKO ZADUZNICA
Do' §00.000,00 kn {slovima: petstotisuca kuna)
Duznik®:

Turtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: GOOD FOOD d.0.0. za ugostitelistva, turizam i trgovinu

Sjediste/mjesto i adresa: Split, Dubrovacka 18

01B: 97803478588

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u iznosu od® kn (slovima:

kuna)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja teCe od do namire_nja‘ po stopi od

zaplijene svi raéuni kod banaka te da se novéana sredstva s tih racuna, u skiadu s izjavom sadrZanom u ovoj ispravi, izravno s raéuna

isplate

vierovniku®:

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OlB:

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima u&inak pravomocénoga rjesenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po radunu i prenosi na
ovrhovoditelja. . )
Ovu bjanko zaduznicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vierovniku Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) s
ugincima dostave pravomocnoga sudskog rieenja o ovrsi, dostavlja vierovnik izravno, preporuéenom postanskom poSilkom s povratnicom
neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeznika. Dostavom ove bjanko zaduznice zaplienjuje se trazbina po raCunu i prenosi se na
vijerovnika. :

Na ovoj bjanko zaduznici iii u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i
druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.

Vjerovnik mozZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje u
tom sluéaju stieéu prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik.

Na temelju ove bjanko zaduZnice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moze po svom izboru zahtijevati na nagin propisan Ovrsnim zakonom,
od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ifi jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca.

Vjerovnik mozZe od Agencije zahtijevati da_mu vrati ovu bjanko zaduzZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ce slu€aju
Agencija naznaditi na toj bjanko zaduznici s kojega je raduna naplacen koji iznos troskova, kamata i glavnice. Ako je vierovnik u cijelosti
namirio svoju trazbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija obavijestit ¢e o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Ova bjanko zaduznica ima svojstvo ovréne isprave na temelju koje se moZe traZiti ovrha protiv duznika ili jamaca plataca ‘na drugim
predmetima ovrhe.

Ova bjanko zaduznica istinita je u pogledu svojeg sadrzaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos trazbine koji je manji ili jednak onome
za koji mu je duznik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeznika te podatke o vierovniku.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove bjanko zaduznice sukladno
odredbi &lanka 50. stavak 2 Zakona o javnom biljeznistvu (»Narodne novine« 78/93, 29/94, 162/98, 16/07, 75/09).

Mijesto i datum izdavanja®: . . Potpis duznjKa:

Split, 22.05.2015.

Napomena: '

! Moze se upisati: do 8.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 100.000,00 kn, do 500.000,00 kn ili do 1.000.000,00 kn

# Zatezne kamate mogu tedi najranije od dana izdavanja ove zaduZnice. :

Podatke po 1., 2. i 6. popunjava duZnik; podatke pod 3. popunjava vjerovnik, a podatke pod 5. moZe popuniti duZnik prigodom izdavanja ove zaduZnice, a
moZe naknadno i vjerovniku. ’
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" Obrazac bjanko zaduZnice — stranica 2. :,

({%
Jamac platac: ' . . . RE
Tvrtka ili skracena tvrfka/naziv/ime i prezime;
Sjediste/mjesto/adresa: ) ) . : M:
OIB:

SUGLASAN SAM: . Ja, J:
da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novcana sredstva s tih raduna, pOtVl
u skiadu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduzZnici, izravno s rauna isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
Napomene: .

_Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac,




Obrazac bjanko zaduZnice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
7 JAVNI BILJEZNIK

Mr. sc. Zoja Puljiz
Mazuranievo $etaliSte 14, Split

Ja, Javni biljeZnik Mr. se. Zoja Puljiz iz Splita, MaZuranicevo SetaliSte 14,
potvrdujem da mi je stranka:

1) GOOD FOOD d.e.o., OIB:97803478588, Splnt, Dubrovadka 18,
zastupano po direktoru: MARKO SUCIC s adresom Split, Segedinova 16, &iju sam
istovjetnost utvrdila osobnim poznanstvom, a ovlast za zastupanje uvidom u registar
Trgovackog suda za broj MBS:060066670 na dan potvrde.

podnijela prednju privatnu ispravu na potvrdu.

‘Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku

-odgovara propisima o Javnoblljcz;mckun ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju

' javnobiljezniCkog akta. .
-Sudioniku pravnog posla sam ispravu proéitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava

ima snagu ovr$nog javnobiljeZnitkog akta

- Sudionik IZ]aVl_]u_]e da prihvada pravne posljedice kO_]C iz toga proizlaze za njega i da to

‘odgovara njegovoj volji.

a stranke izdan jedan primjerak

 Javnobiljeznitka nagrada po €17 PNNTJBOP zaradunata u iznosu od 350,00 kn. Zaraunat PDV u iznosu od
-87,50 kn.

ROJ: OV-1999/15
Splitu, 26.05.2015.
dvadesetSestisvibnjadvijetisuceipetnaeste)

/K’ 1094 £,72N

N/
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Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. (u daljnjem tekstu: Banka)

i

GOOD FToo® DoOoo,

@ HYPO AipE ADREA

S VAMA. UZ VAS. ZA VAS.

(Nazivi sjediite poslovnog subjekta)

(u daljnjem tekstu: Korisnik) sklapaju

XFLIBLFATRR

(C1B) T

Ugovor o otvaranju i vodénju tra'nsaktijskog racuna
te obavljanju platnih usluga - |

Clanak 1.

Ovirn Ugovorom Banka i Korisnik ngovaraju medusobna prava i obveze o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna te obavljanju plat-

nih vsluga.

Transakcijski racun je multivalutni ratun za placanje koji u svojim evidencijama vodi Banka za poslovne subjekte, rezidente i nerezidente.

Banka je Korisniku otvorila sljedeci transakeijski raéun:

IBAN:

Obveze Banke

Clanak 2.

Banka se ovim Ugovorom obvezuje Korisniku otvoriti ratun za
obavljanje platnih usluga u skladu sa zakonskim propisima j Opéim
uvjetima vodenja transakeijskih ra¢una i pruzanja platnih ustuga za
paslovne subjekte.

Banka otvara ra¢un Korisniku temeljem Zahtjeva za otvaranje tran-
sakcijskog ratuna, uz prilofenu pripadajuéu dokumentaciju u skla-
du s vaZecim propisima i eventualnu dodatnu dokumentaciju koju
zahtijeva Banka,

Clanak 3.
Za raspolaganje raéunom Banka Korisniku, prema njegovu izboru,
izdaje platnu karticu Visa Business Electron ili MasterCard Electro-
nic Business karticu temeljem potpisane Pristupnice. Korisnik pu-
tem Pristupnice odreduje krajnje korisnike platnih kartica. Qdluku
o izdavanju platne kartice donosi Banka prema svojoj slobednoj
procjeni, bez obveze da Korisniku daje obrazlozenje svoje odluke.

Clanak 4.
Na zahtjev Korisnika, u svrhu raspolaganja racunom, Banka omogu-
¢ava pristup aplikaciji za Internet bankarstvo-HYPOnet, temeljem
potpisane Pristupnice, Korisnik putem Pristupnice odreduje HYPO-
net korisnike j vjihova ovladtenja. Odluku o odobrenju koristenja
HYPOnet-a Banka donosi prema svojoj. slobodnoj-procjeni; bez-ob=

" vez¢ informiranja Korisnika o razlozima svoje odluke.

Clanak 5,
Banka ¢e provoditi isklju¢ivo autorizirane naloge za placanje Kori-
snika koji se odnose na njegov radun otvoren prema ovom Ugovoru
i u skladu s Terminskim planom izvrienja naloga za placanje po-
slovnih subjekata, iskljuéivo u sklopu raspoloZivog stanja na raunu,
Banka ¢e upravljati ratunom i izvrsavati platne transakcije u kunama
i onim stranim valutama koje su navedene u tecajnoj Hsti Banke.

Hypo Atpe-Adria-Bank d.d.
telefon 0Boo 1414
telefaks +3851 600 7000

Slavonsha avenija 6
HR-10000 Zagreb

SWIFTIBIC; RAABHR22
0iB: 14036333877
Raun Banke - IBAN: HR60 2500 009t 0000 00013

Clanak 6. : .
Banka ¢e evidentirati sve promjene o izvrienim placanjima i napla-

" tama po racunu i staviti Korisniku na raspolaganje izvadak o stanju j

Prometu pa ralunu na nacin predviden u zahtjevu Korisnika.
Banka ¢e Korisnika o obrafunatim naknadama za izvriene platne
usluge obavijestiti putem mjeseénog Obratuna naknada, osim.za
naknade koje obraZunava unaprijed i prikazuje u izvatku ili Obavi-
jesti o priljevu iz inozemstva.

Clanak 7.

Banka ¢e na pisani zahtjev Korisnika pokrenuti postupak reklama-
cije, neovisno o svojoj odgovornosti, te o rezultatima obavijestiti

Korisnika, pri éemu je ovlastena zara¢unati Korisniku naknadu su-

Kladno Odluci o naknadama za usluge:

Obveze Korisnika _

Clanak 8.
Prilikom otvaranja transakcijskog ratuna Korisnik je duZan dosta-
viti Banci svu dokumentaciju potrebnu za otvaranje raéuna i izdava-
nje platnih instrumenata te odrediti osobe ovlastene za raspolaganje

- sredstvima po racuny, potpisivanje platnih naloga i zahtjeva zain- "~ _
Jformacijama-po raéununa obrascu Prijava potpisa.

Clanak 9.
Korisnik se obvezuje odmah izvijestiti Banku o svim promjenama
nastalima u dokumentaciji iz Zahtjeva za otvaranje racuna u Banci,
a najkasnije u roku od 8 dana od dana nastalih promjena, i 0 tome
priloziti odgovarajucu dokumentaciju. Korisnik snosi sva odgo-

vornost za eventualne pogreske ili $tete nastale zbag neispravuib .

podataka u evidencijama Banke zbog nepravovremenog obavjeita-
vanja Banke.

. www. hypo-alpe-adria.hr
. E-mail: info.he@hypo.hr

02/2015




Clanak 10.
Korisnik se obvezuje rafun’otvoren u Banci koristiti sukladno za-
konskim propisima te svoje poslovanje dokumentirati prema za-
konskim odredbama, a Banka ne snosi odgovornost u slucaju kr-
3enja tih propisa.
Korisnik je prema zahtjevu Banke ili nadleznog tijela duZan Banci
ili nadleznom tijelu dostaviti n2 uvid dokumentaciju vezanu uz po-
slovanje po radunu.

Clanak 11,
Korisnik je uvijek duzan poduzimati sve potrebne mjere radi zastite
personaliziranih sigurnosnih obiljeZja platnog instrumenta.

Clanak 12.
Korisnik se obvezuje dostavili pravilno popunjene naloge koji sadz-
3¢ propisane elemente i za koje je dao suglasnost za izvrienje te ih
predati Banci na ispravan nain.

Clanak 13.
Korisnik se obvezuje na plaéanje naknade za vodenje racuna i ustu-
ga platnog prometa prema Odluci o naknadama za usluge Banke.
Korisnik prihvaéa da Banka moze izmijeniti visinu i nacin obracunu
naknade bez prethodne obavijesti Korisnika.

Opce odredbe

Clanak 14.
Korisnik potpisom ovog Ugovora prihvaca Opce uvjete vodenja
transakcijskih raduna i pruzanja platnih usluga za poslovne subjekte
koji se nalaze u prilogu ovog Ugovora te &ine njegov sastavni dio,
kao i sve izmjene i dopune Opcih uvjeta donesene tijelom trajanja
ovog Ugovora.

Clanak 15.

Banka e ma stanje sredstava na raunu Korisnika obralunavati
kamatu sukladno Odluci o kamatnim stopama Banke te Odluci o
visini pasivne kamatne stope za poslovne subjekte i pripadaju¢im
izmjenama i dopunama donesenima tijekom trajanja ovog Ugovora.
Na eventualno nedopuiteno prekoraenje po racunu i neplaéene
dospjele obveze Banka ée obratunati zateznu kamatu sukladno
Odlukama.

Clanak 16.

Banka ne odgovara za Stetu koja Korisniku nastane zbog fiepridrZa-
vanja obveza Korisnika iz ovog Ugovora.

Banka ne snosi odgovornost za nepravodobno izvrsenje naloga zbog
vige sile, kao npr. prekida telekomunikacijskih veza, nestanka elektri¢-
ne energije, prekida rada sustava za izvrienje medubankovnih tran-
sakeija, kao j drugih sli¢nih razloga na koje Banka ne mote utjecati.
Koridtenjem servisa primitka izvadaka ili obavijesti o ratunu putem

podte, telefona, telefaksa, SMS-a, e-maila i drugo, Korisnik prihvaca,
iskdjutenje odgovornosti Ranke za informacije do kojih eventualno
mogu doti trece strane, na §to Banka nema utjecaj.

Clanak 17.

Sukladno Zakonu- o financijskom osiguranju, potpisom ovog Ugo-
vara, Banka stjeZe zalezno pravo na sredstvima na ratunu Korisnika
radi osiguranja naplate svih dospjelih, a nenamirenih financijskih
obveza Korisnika prema Banci.

Za sva dospjela, a nenaplaéena potraZivanja od Korisnika za pru-
iene platne usluge, kao | po drugim osnovama i ratunima u Banci,
Banka ima pravo izvriti naplatu sa svih raéuna Korisnika, Korisnik
je suglasan da nalozi Banke pri naplati ovih potraZivanja imaju prio-
ritet u odnosu na druge platne naloge bez obzira na vrijeme njihova
zadavanja, a o skladu sa zakonskim prioritetima.

{lanak 18.
Korisnik ovla$éuje Banku za provedenje ispravaka pogrenih knji-
Zenja po ralunu.

Hypo AiPE ADRI&

S VAMA. UZ VAS. ZA VAS.

Clanak 19
Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme, a potpisuju ga ovla-
$tene osobe Banke I osobe ovlattene za zastupanje Korisnika koje
Banka identificira pri otvaranju ratuna, odnosno punomocnici Ko-
risaika temeljem posebne punomocti ovjerene kod javnog biljeznika
ili nadleznog tijela.

Clanak 20. .

Svaka ugovorna strana moZe jednostrano otkazati Ugovor, uz uvjet
da Korisnik moZe jednostrano otkazati ovaj Ugovor samo ako je
prethodno podmirio sve svoje dospjele i/ili nedospjele cbveze pre-
ma Banci uz otkazni rok od 30 dana.

Banka ima pravo trenutacno raskinuti ugavor bez otl\aznog roka u
sluéaju da je Korisnik preksiio odredbe ovih Opéih uv;cta ili bilo
koji ugovor s Bankom.

Clanak 21.
U sluéaju otkaza Ugovora Banka ée Korisniku obratunati naknadu
za zatvaranje raéuna, kao i sve druge naknade za pruiene platne
usluge do dana zatvaranja raéuna. Ako se neke naknade naplaéuju
unaprijed (naknade na mjese¢noj, kvartalnoj ili godi3njoj razini),
Banka nije cbavezna vratiti proporcionalni dio uplatene naknade.

Clanak 22.
Ugovorne se strane obvezuju da ce eventualno nastale nesuglasice

tjesavati sporazumno. U sluéaju spora nadleZan je sud u mjestu sje-
di3ta Banke.

Clanak 23.
Ovaj je Ugovar sastavljen u dva (2) istovjetna primjerka koja potpisu-
ju obje ugavorne strane, jedan (1) za Korisnika, a jedan (1) za Banku.
Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja.

, dana 20 . godine.

Za Banku
H

i1

] L5 BAN! d.d.
’ IEXY [V y

ﬂq,,

(peéyo{pis ovla§)z§/(e osobe za zastupan)e)

HYPD ALPE-ADRIN-BAMK d.d., SIEDISTE IAGREB
Savonska avenlla 6 - HR~10000 Zagred + Hrvatska

U I

Info-Lelefan: 08a0 1 34 - Telefon: +385 16030 000 + Telefaks: +385 1 6007 000 - Info. hi@hypo-alpe-adia.hs - www.hypa-alpe-adria.ht
8anka e upksana u registas Trgovatkog suda u Zagrebu - MBS: 080072083 + MB: 1198947 - 01B: 15036333677 + PV braj: HR14036333877

Ratun Banke - 1BAN: HRG60 2500 oDg) 000 COG! 3 otvoren kod Hrvatske rasodnie banke, Tig hrvatskih velikana 3, Zagreb « SWIFTIBIC: HAABHR22
Upisani temelint kaptlal: 4.707.972.000,00 BRK. Temel]ni kapllal uplacen u djelostl.

Ukupna izdana 1.976.993 dionica nominatne viijednasti 4.000,00 HAX.

Uprava banke: Tea Maninl¢, predsjednik Uptave; Brane Galubic, flan; Joiko MIIE, dan; Slawoml Konias, Tan

Predsjednik Nadzornog adbora: Di. Alexander Picker

02/2015
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Broj ugovora o kreditu:

Naziv duznika:
OIB:

Naziv jamca:
OIB:

Naziv jamca:
OlB:

Ime i prezime jamca:

OIB:
Poslovnica:
Partija broj:

Datum:

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

215-51018213

FIAT LUX D.O.O.
00888766207

GOOD FOOD D.0.0.
97803478588 '
M.G.S. D.0.O.
16169866641
MARKO sudi¢
56316464833

215 - RETAIL BANKING-SME-SPLIT- BRODARICA
51018213

21.12.2017.

3.215,.11

4,47 0,00 0,00 0,00 3.219,58

24.242,72

33,71 23,18 0,00 0,00 24.299,61

Molimo Vas da iznos od 24.299,61 HRK uplatite na racun Addiko Bank d.d. broj HR60 2500 0091 0000 0001 3 s
pozivom na broj HR05 102150516-510182133.

Iskazani iznos trazbine uveéava. se od dana dospijeca trazbine za obra¢unatu zakonsku zateznu kamatu utvrdenu

Odlukom o kamatnim stopama Banke.

Addiko Bank d.d.

Addilio Bank

Addike Bank d.4., Slavenska avenifa 6, BR-10000 Zagreb 28.

Datum ispisa: 22.12.2017.

Addiko Bank d.d., Sjediste Zagreb, Slavonska avenija 6, HR-10000 Zagreb, Hrvatska, Info-telefon: 0800 14 14, T +385 1 6030 000, F +385 1 6007 000,
www.addiko.hr, info.hr@addiko.com, Banka je upisana u registar Trgovatkog suda u Zagrebu, MBS: 080072083, MB: 1198947, OIB: 14036333877, PDV broj:
HR14036333877, Ratun Banke IBAN: HR60 2500 0091 0000 0001 3, SWIFT/BIC: HAABHR22, Upisani temeljni kapital: 4.992.972.000,00 HRK. Temeljni kapital
uplacen u cijelosti. Temeljni kapital banke podijelien je na 1.248.243 dionice na ime u nominalnoj vrijednosti od po 4.000,00 HRK. Uprava banke: Mario Zizek,
oredsiednik Uprave: lvan Jandri¢. &lan: Jasna Sirola. &lanica: Dubravko-Ante Miikoti¢. &lan. Predsiednik Nadzornoa odbora: Hans-Hermann Anton Lotter



Addiko Bank

28.12.2017.

IZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA NA DAN 21.12.2017. ZA GOOD FOOD D.0.0.
OIB: 97803478588

D ELI'
RACUN DOSPIJELI IZNOS PO?'::z:;;/'\iﬁgsU KUNSKA ZATEZNE UKUPNO U
KOMITENTA | POTRAZIVANJA VALUTI PROTUVRUEDNOST | KAMATE HRK
1101430836 367,50 0,00 0,00 0,00 367,50
SVEUKUPNO 367,50 0,00 0,00 0,00 367,50

NAPOMENA:

-gore navedeno potrazivanje odnosi se na ukupno nenaplaéene mjese¢ne naknade/kamate
u platnom prometu za razdoblje: srpanj 2017. - studeni 2017.

ADDIKO BANK D.D.
Upravljanje klijentima i raunima
S Sl

» LW
Linda Radi¢ Gordana Soldo

Visi struéni suradnik Voditelj Upravljarija klijentima i raunima
u Podrici za klijente i radune

Addiko Bank d.d., Sjediste Zagreb, Slavonska avenija 6, HR-10000 Zagreb, Hrvatska, Info-telefon: 0800 14 14, T +385 1 6030 000, F +385 1 6007 000, www.addiko.hr,
info.hr@addiko.com, Banka je upisana u registar Trgovackog suda u Zagrebu, MBS: 080072083, MB: 1198947, O1B: 14036333877, PDV broj: HR14036333877, Ratun
Banke - IBAN: HR60 2500 0091 0000 0001 3, SWIFT/BIC: HAABHR22, Upisani temeljni kapital: 4.992.972.000,00 HRK. Temeljni kapital upla¢en u cijelosti.

Temeljni kapital banke podijeljen je na 1.248.243 dionice na ime u nominalnoj vrijednosti od po 4.000,00 HRK., Uprava banke: Mario Zizek, predsjednik Uprave;
Ivan Jandri¢, €lan; Jasna Sirola, ¢lanica; Dubravko-Ante Mlikotié, élan. Predsjednik Nadzornog odbora: Hans-Hermann Anton Lotter
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